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Directores improvisados
AL íncipiente eine hispano le amenaza

una grave enferrnedad, tan grave,
que si a tiempo - y ahora lo es- no
se le aplica una profilaxis intensa y.
sin contemplaciones, puede acabar can
él o. por lo menos, depauperarlo hasta
el 'Punto de que ni animos tenga para
moverse, ni fuerza para respírar, y si
intenta simular energias o presumir de
vitalidad, sólo loqrarà hacer ridícuios
gestos de títere. Esta enfermedad' pue-
de Ilamarse, en vulgar romance, «direc-
tores ímprovísados-. ya que. ellos son
los que la produciràn. .

¿Verdad que el nombre il el califica-
tívo parecen absolutamente, rotundarnen-
te antagónicos? No es que solamente
Io parecen, sino que lo son, porque se
pueden hacer sin previa preparaeión rnu-
enas cosas, pero todas sin ímportancia,
y la de dirigir una película, por muy
eorto que sea su metraje, tiene mucha
importancia, porque quien la haga ne-
cesita poseer muy variados y extensos
conocimientos eientíficos y artísticos. y
de ahí que un cultísímo ingeniero, ce-
lebrado publicista y conocido cinemato-
grafista diga que lo màs difícil del ci-
ne, y de la magor ' parte de las labores
hU!11anas, es haccr una película. Pera
a~ no opinan esos directores ímpro-
vísados , creen que su inteligencia (de
euga claridad y profundidad - no duda-
mos), sus conocimientos escénicos, su
buèn -criterio Ilterario, el habel' tornado
parte en el rodaje de una o unas pe-
l~cUlas les basta para llegar a pro du-
Clr!~s de alta o aceptable calidad.

S,l esto fuera suficiente, no veríamos
tan15.s y tantas películas mediocres y
deflclentes como estamos viendo prouec-
tarse en las ,pantallas. y téngase en
cuCWta que éstas se .han realizado en
SU casí totalidad en estudios períccta-
~ente pertrechados de material y téc-
nieos especializados, lo cual no abun-
da, por desgracia, tcdavía en 'los de
España. Aquí (por lo menos en los es-
tudlos q~~ yo conozco) sólo se cuenta
eon auxiliarcs voluntariosos tntelíqen-
tes si!! duda alguna, pera no con CO'-
n mientos técnicos y científicos pro-

íundos: de ahí que la parte material de
las producciones no tenga la perfec-
ción de la de otros países.
.. N0 creo que sea necesario, para ser
un, buen, director, ser un perito ert las
difereníes ramas: fotoqraña, sonoridad,
luminotecnia, escenoqraña, etcétera, que
coadyuvan al lagro de un buen film.
pera sí que es imprescindihle tener eo-
nocímíentos alga màs que superficiales
de las mísmas para poder dirigir y no

.ser diriqído por los especializados en
eada una de elIas. Si se sabe, por lo
mehos, el cómo, y el porqué de. eada una
de esas ramas de la cinematografía, se
loqrarà hacer lo que êl director quiera
~ no lo que Ios técnicos de elIas crean
o pretendan que. debe y puede hacerse.
Inútil me parece insístir- sobre esta, ya
que lo misrno ocurre en todas las ae-
tividades humanas:" no se pue de ser
rnaestro sin haber sido discípulo, no se
puede ser oficial sin haber sido aprcn-
diz, y si en cualquier oficio se necesi-
tan tres años de -aprendizaje, para Ile-
gar a oficial, '¿por qué en cinematogra-
fía -que es alga màs que un oficio-
ha de pretenderse -ser director -que es
algo mas que ser oficial- sin el apren-
dizaje y sin los conocimientos necesa-
rios?

Ya sé que esos presuntos directores
diran que saben lo suficiente, .porque
crcen que los conocimientos e¡:;idérmicos
que de la cinematografia tien en les bas-
tan y les sobran para producir obras
mejores que las de FuI ano y las de
Zutano (cue, dicho sea de paso, a pe-
sar de su -nediocrldad. Ilevan años me-
tidos en estudios y luchando can la luz,
el celuloide y el sonido). Y lo diran
porque su cultura sus conocimientos,
les hacen ver los defectos de las pe-
lículas de Zutano y de FuI ano y creen
que cllos pue den evitarlos g, a la par,
superar Ias buenas cualidades que po"
sean. Esta los de buena fe, pues hay
otros que por fatuidad, por petulancia,
por engreimiento, se creen capaces de
hacerlo tedo y mejor que to dos. A su
vanidad, a su presunción, tedo les pa-
rece. fàcll y senci lla. ~ desdeñan aque-
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llos oonocímíentos' tècnicos basi cas de
la cinematografía, porque les parece eo-
sa inferior de poca monta y sólo dignos
de que a ellos se dediquen los subal-
ternos.

Estos últimos son, entre todos los «di-
rectores ímprovísados-, los mas de te-
mer, pues la conñanza que en sí mis-
mos tienen hace que hablen con suñ-
cíencia y les da no sólo valor para di-
rigir pefículas, sina para buscar capíta-
listas que las financen. ¿ Qué haran es-
tos capitalistas cuando vean que no pro-
ducen las películas los beneficios {de
que les habían hablado? En general, re-
neqar del eine, achacando la' culpa del
fracaso comercial al peco interés del
público, a la animadversión de los pe-
riodistas, que no apogan como es -de-
bido la producción nacional, .o a cual-
quíera otra causa aunque nunca, o muy
rara vez, a la verdaderà; a la falta de
conocimientos del director. El resultado
es que se retraeràn, no volviendo a in-
vertir su dinaro en producir .películas y
desacreditaràn entre sus amistades el
negacio cinematogrMico, can lo que se
llcqarà a la depauperación de que ha-
blaba al principio o a la muerte de la
producción nacional.

_ Hay que evítar este mal a toda eos-
ta, no sólo por el fracaso comercial,
pues por muy respetables que sean los
negocios esta por encima, pera muy por
encima, la dignidad artístíca. Es pre-
ferible no tener producción nacional a
tenerIa de ínfima calidad. Hay que eon-
ven cer a los adinerados que una buena
película es siempre negocio material y
moral, pera ha de tener cualidades ta-
les que no sólo pue dan exhibirse en
España sino también en los dernàs pai-
ses. Para ello hay que buscar, cuesten
lo que cuesten, buenos directores, cuga
labor sea can acida por su categoría, y
hay que rechazar todos los pretendi dos
directores por mucho que se alaben y
por mucho que prometan si antes no
han demostrada hasta la evidencía lo
que son capaces de hacer, que obras
son amores y no
buenas razones. TOMIÍS G. LIIRRIIYII



DE UN05 A OTROS
PUBLlCAREMOS en esta sección las demandas

y cunrest actc nes que nos envien los rectores,
aunque daremos preferene/a a las referentes a
asuntos del cine .• :. Los orlglnales han de ve-
nir dlrlgldos al dIrector de la secclón , escrItos
con tetra clara, a ser poslbte a màqutna, y en
cuartlllas por una sola carl lla, flrmados eon
ncmnres, apellldos y dlrecclón de los ,que Ial
envien, e Indlcando sl Io desean (aunque no es
Imprescindible) el seudónlrno que quleran que
fleure al publlcarse. .:. No sostendremos eo-
rresoondencta nI contestaremos partlcuIarmente

a ninguna c1ase de consuhas,

DEM A-N'D A S
1374. - A. G. Berlanga quedarà agrade-

ctdo a quien le facilite la d ireccí ón de la estre-
Ila alemana Marta Eggerth.

1375. - Una margarila siluestre saluda aten-
tamente n los amables lectores de esta sí mp àtí-
ea sección al dirigirse por vez primera a el la.
Como veran, mi pri mera pregunta es algo in-
adecuada para esta seceión, mas creo que no
por eso deja ràn de atenderme. Tengo devoción
a la Virgen del Roelo y me gustaria mucho
tèner una estampa de die ha Virgen; como aquí
no la be po di do co nseguir, ¿ba bria alguno de
ustedes que tuviese la amabilidad de ma n-
dar-mela, abonan do como es mu')' natural Io
que sea? También les aeradecer+a las biogra-
fias de Brigitte Helrn y Willy Fri Lsch y Ií nal-
mente po nzo a la dispo sicrón de ustedes los
sí gutentes Iollet.ines: de ¿Quién es ella? el 141;
de Pa pnllo niernas largas el 25 y el 49; de Sa-
jo el uel» del an6nimo el 45, 93, 101 y 105; çIe
El piulrino de boda los numeros l, 41. 45, 65,
69 y 73, Y de El valle de los hombres silencio-
sos el 49. MIS señas las tiene el director de la
sección.

1376. - M.' G. agradecer ía a algún amable
lector o lectora 'de FlUIS SELECTOS me dije-
se quiénes san los que t ra bajan en las siguien-
tes pel1culas: Monlecarlo, La condesa de Mon-
t ecristo, Trader Horn y Cinemanía.

1377. - Cas y Vela dícen: Deseamos eono-
cer la letra de una canción de la que sólo re-
eordamos los versos sigu ien tes: eMicky mueve
los ojos, Micky mueve el rabito, Micl¡y müeve
la tripa, etc., etc .• y la del danzón cubano que
eanta Lupe Vélez en Bajo el cielo de CLlba
cuando baila la rumba. .

El pri mero o sea Cas, quiere y ruega que
algún amable lector le envie las fotos de sus
<trtistas favoritos, Maria Alba, Imperio Ar-
gentina, . .Iuan Torena y Barry Noeto n, por
la sencilla razón de que en su capital no las
encuentra.

El segundo, Vela, des ea un suplemento ar-
tistico de Lilian Harvey y Maria Alba , por-
que los dos diebos suplementos se le ha n ex-
traviado.

Y, por últ imo , deseamos los repartos de
Corsario, Dos días [elices, La fiera del mar,
Lo a ouesto lodo, La /lama, En(ermeras de n o-
che y. La "banda de; la Bo ubole.

Agradecídos de antemano y si alguno quïere
contestarnos par tí cular ment e le mandamos las
señas, que son: Socorro, 3, Sevilla, al nombre
de Cas y Vela. Rogamos que cuando escrihan
po naan junto a dieho nomhre la pala bra .Seu-
dónímo-.

CONTESTACIONES"
CU3trO contestaciones de El çuardia ele la

esqui n a:
1325. - Parn »Los caballeros piralas, Sally,

I. L. G., Un admirador de los t alkies, Ich Liebe
Dich, Boja U negra. Y Olga-Zana: Me eomplaz-
ea en envíarles -aunque un poco tarde- I"
letra en Ira ncés del vals de SOliS les ioits de Pa-
ris, que es como sígue: .

tI. Qnand eile eut vingt a,ns. = sa vieille
maman = lui dit un jour tendrement: = Dans
notre Iona'ment, = j'ai peiné souvent. = Pour
t'elever u lallait de I'a rgent.: = mais tu has
compris un peu plus cha que jour. = Ce que
c'est le bo nheur, == mon amour. = Sous les
taits de Paris = tu vo is ma 'Petite Nini = on
peu vivre heureux = bien unis = nous som-
mes seutes = ici bas. = On ne s'aperçoit pas,
= on se reprocner = un peu plus = et vo í-

Ià ' '= Tant que t.u m'aímes bien = je n'ai be-
so in de rten. = Pres de ta maman = tu n'as
pas de torrnen+s = ces aínst que coeur a coeur
= on cueille comme une fleur = sous les
toits de Paris =s le bo nheur.

II. Un jour, sans Iaço n, = un jo li garçon
= comme on chante dans les chanso ns = lui
d·it simplement = quel ques compliments. =
La grisa de boniment. = Nini ie te hur e = ça
taí t plus la vertu = je t'adore soís amai dis
veux tu: = Sous les toits de Pnris = dans ma
-ehambre, ma Njni. = On s'aimera, e'est f'j
boa, = d'ètre lInis = c'cst quand on a vin¡rl
ans = quand f1eurit le printemps = qu'iJ f'lul
s'aimer = sans pel'dre un instant = l'air

I ê.tajt IH~S pur = et le ciel d'azur. = Eile dit:
, Je ne veux pas'= puis elle se donna, = C:est

ainsi qu'en ce jour = le vainqueur, .comme

toujour = sous les toits de Paris = Iut J'amour.
III. Malgré les serments . hélas son

amant = la quitta crueIlement = la pauvre
Nini = nleura bien des nuiis = on so ir on Ira p-
pe r= c'êlaiL lui = il u pl ia ma cherie fai eut
je t'aime encore = sous les tort, = pardonne
mo i, tu sais = toits de Paris = que lle joie
po ur Nini = de retrouver un passé t.ant che-
rie. = Quand il dit Maintenant = tu sais
e'est le mornent = Ia ut se marier tous les deux
gentiment = car r ien n'est cass é = tout est
efracé = oublie le passé et vient m'ambras-
ser. = Vite Nini pnrdo nna = le honheur s'ins-
talla = sous les toiLs de Paris est ccrnme ça.'

Quedo a disposf cí ón de lados ustedes.
1326. - Para Enrique Stuurd: 'l engo en-

tendido que, en efecto, Enri queta Serrano
(no la conozco por otro nombre) liene termina-
da la carrera de maest.ra , pera no la eje ree.

1327. - Para Bajo el velo del ononimo: La
verdad, que est oy intrigado. Me deva no los
sesos y no consigo adivinar por qué co ndu cto
usted se enteró de mi dirección. Gumplo gus-
toso su ruego:

Cimarr6n, pellcula dirigida por Wesley Rug-
ales tiene el reparto siguiente: Yancey Cravat,
Richard Dix; Sabra Cravat, Irene Dunne;
Dixie Lee, Estelle Tailor; F~lic'e Benable, Nan-

DEPILATORIQ r BORRELL
Qult a el vell o sin molestia s ,

Eficaz y económico. -_ En Per íu merfas,

cy O'Neil; El mucha cho , William Collier, Jr.;
Jess Rickey, Roscoe Ates; Sol Lewy, George
E. Stone; Lou Yontis, Stanley Field; Louie
HeHner, Robert McWade; Mrs. Tracy Wia t t ,
Edna Mae Oliver; Mr. Bi.xb y, Frank Darien;
Isa iah, Eugene Jackson; Ruby Big El k (de
ma yor ), Dolores Brown; Ruhy Big (de peque-
ña l, Gloria Bonic; Murr k Ran kín, Otto OU-
màn; Grat Gotcll. William Or la mo nd ; Louis
Venable, Frank Bea l; Donna Cravat (de ma-
yor), Nancy Dovel; Do nna Cravat (de pe que-
ña ), Helen- Parrish ; Clim (de ma yo r ), Donald
Dj llowa y; Clim (de "pe queño ), Junior John-
son; Clim (de joven), Douglas Scott; Yancey
Junior, Lois Jane Campbell; Tia Casandra
Ann Lee; Dabney Venable, Tyro ne Brereton;
Prima Bella,' Lillian Lane; Jouet Gofo r dt.h,
Henry .Rocquemore; Arminta Greenwoo d, Nell
Craig; Pat Lenry, Robert Mac Kencíe.

Esperame. Produeción Paramo unt Inter-
pretada por el célebre Carlitos Garrí el. Dir'e c-
tor de la pelicula: 'Louis Garnier. Director mu-
sícal: Marcel Lattés. Reparto: Carlos ACUM,
Carlos Gardel; Rosario, Go yíta Guerrera; Pe-
pita, Matilde Artero ; Est.eban Màr quez, Jaime
Devesa; Sebastiàn, Manuel Berna do s, Sr. Agui-
·lar, León La lla ve, Gonz àlez , Manuel Paris.

Quedo a su disposición, místeríosa dama.
1328. - Para Verniss: Ahl va la letra de

En un puebtecilo de Es p aña:
•En una aldea de España oi = UIDcanto de

~amor, = suave ... evocador ... =. Una canción
de recuerdos = y muy sentrmental = que em-
peza ba asi: = Dulce càstta pintada = de
branco cotor, = co n tus tejas rojo fuego = que
bablan del amor ... = en mi ,jardin eres t ú =
una flor ieliz ... = Bla n ca casita de aldea, tú
eres para ml = el ni do de mis amores = donde
eono el = la dulce dicha que trajo una iJusión ...
= Al mira r t.us roja" tejas = sue ño un eora-
zón ... = Una no che de verano = debajo un
parral, _= "míentras una luna liena = Iirnaba
un cristal, = junta al placer de hesar = a mi
amor Iloré ... = Ella fué como un suspiro =
que Dios lo cartó .. = Silenciosa ment e puso =
su amor y me arnó. = Hoy desde el cielo me
mira y al mírar, = a- una estrella solitaria se
ve parpadear.»

Poseo varias postales con 'poses. de Charles
Farrell que sin el menor irrberés le ce dería si

FILMS SELECTOS no se hace solidaria ni re-
comlenda nj nguna de las llarrradas ,Acadcmla5
Ctnematcgr étlcass I i .Cen,tros de Colocactonees

de aspirantes a artlstas ctnematcgr àïtccs

co.no ctese una direcrión a dande remitlnrlas.
¿Quiere indicórmela por medio de est a sección?

Un saludo cordial de El guardia de la esquino,
.:. Tres ccntestacío nes de Toh oscr:
1329. - Para E. Slone (demanda 89\1.): A

continuación dos de los repart.os que ped!a
-los resí.antes los habr à visto ya í.nsert ados-s-:

Metro potie, Film mudo ura. Director Fritz
La ng. Reparto: Mania (la buena y la mala),
Brigitte Helm; Frederson, Alfr-ed Abel; Fre-
dor, Gustav Froelich; Ro t wang, Ruelolph Klei n-
Rogge; Josapbat, Theodore Loss; Grot, I"¡.
George. ,

¡Wo!gal ¡Wolga! Casa editora U'fa.. Director
Viachets-Law Tourjanski. Inspirado en la le-
yenda del .ballet-ruso., Las andanzas del pira-
la Slcnea BalÍni; el gran maestro ruso Glau-
zounow compuw un poema sinfónico, con todas
las Mracter!slicas que univensalizavon la obra
de RimsJd y KorsalfoH, Scherezndc. nepol·to:
Fatima (la princesa Zaineb), Ullinn Hali Da-
vis; El 'ataman' t'tenca Razini, Hans Adal-
bert Schelettow; Kilka (criada en Un principio

del bo yar o Morosof~r. Fri z 1'01'tner < Ipi¡
Iwach ícà. RU~!Jlph I<Jlein-Rogge, ?-l '10

ka, G· Stark; El caballi)ro boyardo loro!,
Boris d I!T 1:.tal y I

1330. - 1 al'a Mary Sol Panama (dema
901): Dirección de Ufa: FiI Vert.rir.h, h!;'
W 9 Kothencrstrasse 1\r. 1-4· F. 1 as (ar las.
los artistas cí nernut.ogràñ cos alemanes dI'
Irariquearse eon un sello de 0,40 pesela' ,
es para pedhles fotograJ1a .ineluya un el¡ol~
màn o un bona í ntern acío na l eqUlvaleu!e'
1.50 marcos. hI idioma es indiferente, POt
tien en secret.artos t.rauuctor es de t.odns !aslr
guas. Señas de o~ras. casas e~ditoras nlemaI
Al ha ni-Filrn, Kaiserull ee, 1/2, Bcrlil,' ~II
tros Film ce., 59, .Achenbachstra¡se, 3: Be
W. 50; Al bertí ní-Ff lm G. rn. b. H., Encl<epl'
6, Ber-lin, S. V. 48; Albo Film G. m. li "
Wifhel ms trasse, 37-38, Bel:lin, f: W. 48: À
ka, Sonnestrasse, 15, Mu nich; Delti Fim'
tional Pictures, Frtedrrchstrasse, 225, Bet
SW. 48; Hella Moja Film A. G., Lietzer:seeulfl
la, Berfin-Charl ; Henny Port.en Froeli¡h Fil
G. m. b. H., Frí edrichst.rasse, 37U, Berlin S'I
68; Kultur Film Erika Pu chst ein. BeCllIo<t
strasse, 45, Konigsherg Dr.: Nemo-Film F'
drichstrasse, 238, Berlin, EW, 48; Ner~"I¡il'
G. m. b. H., .lagersürasse, 13, Berlin, EW.~
Neuman Prcduktío n G. m. b , H., Arn 1(0
lergraven, 5, Berl in, N. 24; Ornma Film
m. b. I-T., Frledrí chst.russe, 233, Bel'lin fi
48; Orbis Film A. G. 5-6 Friedl'ir)¡sira~
Berlin, S'''T. 48; Oswald Hichard r ílm A..
Friedrichstl'asse, Ber+in, WS. 48; 1 erra Fi
73, Kochstrasse, B erttn, f: \N. 68; elc.

La belllsima Dorothea wreck ha sido ~
tratada reeientemente por la produetola nt
teamericana Paramo unt para Iilrnar va'
pro duccío nes bajo su bandera. Esta ,actriz
mana na ci ó en Berlín. 1 íeue los ojos azuls
los ca hellos nesros.. su est at ura es de 1.61
Adernas de M'ucuachas de uniforme. rO;1Bert
von Tiele, y de Por el honor del nombre,
Gustav Froelich, actuó en El lctjionorí»;
el mísmo , en 1928; Los estiidi o nt cs de lI.ini
berg, eon werner Fuetterer; y Tem¡:eslad
Fr au Herm ann a Barklo uecr, co n üscar Mani
Para la editora Ernel ka.

1331. - Para -Ncfré (conlinuación a la~,
manda 853 \: <Pit.ustn» (Alfredo Hurtado Ff.
eo). nació el 7 de enero de 1918. Eus ojon
bellos san o bscuros. En 1931. su Santictàd
papa Pio XI, que es muy' amigo de los ni',
.bajo su reinado la inf'ancia ba tenido abie
de par en par las hojas del .portone eli broo
Hace algu nos años Que a .Chilln. Ie pecibii
audíencía ospecíal. «Pl tusf n e, el pe queño gr
de artista cinematograJico es paf ol re¡iLió t
fotog-rafla del Santo Padre, en la que eon
bendición pa pal le en ví ó una serrti da delti
toria. Es un admirable recitaèor de poc,la'
tiene el titulo de presi dente de .El lectoriat
fantil Hts pano a merí car-o .•. Eu primcra y ili
ea película sonora fué Sombr as ĵde circo (En
lad del camino del cielo o La vida eli el ain
co n Ame lia Mu ñuz .

Los paetas preferidns de ,Pitusln' son: 'la
re, Gabriel y Galan, Campoamor, Medina,)
¡¡uepas, Lazaro, G. de Lorka , et c, Y su 'arli,
jír ed ilecta de la pantalla espaŭola, Raq¡
Meller. Sus p ef lcu las màs co no cidas: La bV!1

aven/ura de Pilu.sln; La revollosa, eon Joseli
Tapias y Juan de Or duñs ; Los granl/jas;
medali" del lorero, eon I a Ro merü o: AlTo¡
Malvaloca, eon Javier Rí vena: El l."arilla
Tormes, eon Carrnen Viancc; El {'iIl!:,'lo del
ris; La pala elel'muTieco; La tirrra d,I sol,a
Antonio Moreno; Corasones sin rumbo,
Imperio Argenttr-a ; Agus/ina de Arag6n,
Manolo Ean Germún, etc.

Juan de, Landa, nar ió en Zurna ya (Cuir
coa, San Sebaat iàn}. lnició su cnrrcra rcn:o~
tante de ópera y tuvo bas t ant e é:dlo."
toda irrter-nr etan do a Wap n er en Parstlll.
Las 1'Vallíirias; rerorrió, cantanco, Efl"!
Italia, Austria y Ale marria , y astmísmn .¡¡IT

SS'. MM. el rey y la r elna de It.a Iia ; el ~?bt,
le r ecornpe ns ó, can la cruz de la beneflCOI
por habel' salvac!.o a un in v àlir'o duranl/.
incendio en un .hos nit al. Durnr t e è.ocean
de Lan.dn vi vi ó en la Ar ge nt it 8; el aU!I,1
sus dlas Ial lqci ó al'l l, est à eriterrado en Oil\'
su madre, una anrianita de ochenta años
resí d c en su pueblo. Tiere varios IlCI'mlf
Ganó en su estanr+a en Hòllywood contml
do por la Metro y ot.ras empresas, 40,000
lares. Dicen que regresó a Es paña paracOnl1l

.nu pci a s. _
Su' filmo: ¡De trenteï iMnrehen!, eon Bl.,

Keat cn: El',íllin"o de los Varras, ron Gl~
Lewís: El ualion!o. r o n Jl'nn 'I o rr r n; En it.
p ucrto [Tn amor, El proceso de Mary Duall

El presi di» (su mejo r interl'retnri6n ).. con Il
Cr es no: l.a [r ul a amarga (La eslretta ntlt

co n Yir¡rinia F¡\brrvas: I.o tlnma sagrot'o,n
Guillermo del Rinón; SLl útt irra nctlclTIIi
Me qust o n ladas), con Err-est o Vilehfi;
secretĵ si:;-, y se ('ire <Jue filn~an\ eon (011
Barcena \' Pnuliro U7oCUc'1'1'.

Las peilrulas que lia j¡ te.rprclado Ja,
Seavl son: Tom Su'al/CI" Y El eole(lial. con ;11
.. ao per li lIfil.i Green; Al elNrerlar, eon Ilj
NovarJ'O y Ma¡rde Evans; Cora;ones de "
manidael. ron Jenn !Ten] olt y J. FondlN-
Donald; Cnrazones ordien/es, ¿on Robert !In
gomery, etc., etc.
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Ivau Petrovícn, proiagonilfta del fUm <Ie
8elecelones FUmórono .EI diamante OrlGW:'

1~
r •

Cuando los persas ínvadíeron la In-
dia. el ojo del dio$; fu' roba o jUli
tamente can otros 'ltesbrbŝ; Aho a
adorna el ~esp¡fi(¡o. ae. trono desde
eJ cual gobi rti t'e' rŜtm de Persía,
Luego, el Odow cambía ràpidamente
de propíetario. Con motivo de una
revolucïón que cuesta al Sha corona -
y vida, un capítàn d~ su guardia se
apodera del diamante, pero-es asesí-
nado al prctender pasar la frontera.
La piedra precíosa va a parar a ma-
nos de un 'comerciante turkmenio. Y.
.después, se produce toda una serie
de acontecimientos desqracíados que
castigan duramente al propietario
eventual .del diamante. Ni uno de'
èllos logra encontrar alegría en la
posesión del tesoro. Uno tras otro se
arruina y si no pierde la vida es por
verdadera casualídad,
JU fin, el. diamante es regalado a
Catalina de Rusia por su favorito,
el eende Orlow. (Cierto que Orlew
se hizo pagar por elEstado el valor
del «regalo».,) En honor al «donan-
te» se bautízò Ia .píedra eon su nom-
bre, íneorporéndola al tesoro de la
corona ímperíal. y al cetro de 'los
zares. Dos años més tarde, Orlow.
derríbado por Potemkin, 'se vireïve
laco. El diamante continúa adornan-
do el éetro del zar, Pero de todos
los que le llevaron, ninguno. excepto
Catalína, murió de muerte natural.
Cuando Napoleórr Invade Rusia, el
Orlow es ocultado oportunamente en
uníón de otros tesoros. Otra vez vuel-

ve a cambiar de
propíetaríc el dia;-
mante en 1917. al
derrumbarse el im-
perio de los za:·
res. Su destino ul~
teríor, su resurrec-
cíón en una opere-
ta es una fantasta
que ha encontrado
su més 'bella ex-
presión en el ma-
ravílloso film ",El
diamante Orlow-,
d~ Se1ec.ciones Fill.
mófono.

IL DESIINO ,DE lIN
tANANIE. tflEROE

LGO de verdad !) mucha tenta-
sía ha!) en las hístorias que
se han Iorjado en torno de cê-
lebres piedras precíosas, Pero

el fondo ce todos estos relatos tse
rcíbe, como algo símbúlico. la vie-
verdad de que la ríqueza puade
una maldición y que la prop ie(-

d no garantiza por sí sola la fet
.dad de Ios 'humanos,
1 destino màs agitado .de tedos
díarnantes es, sin duda, el del

aso «Orlow-, que pesa clento no-
ta y cinco quilates, Q sean treín-
!J nueve gramos_ Surgió en la In;-
• junto al Ganges legendario. Fué
ontrado alli hace trescíentos àños

r. un fakiro 'Y, durante largo tiem-
la luz serena de este diamante

sagrado, brilló en el ojo de una
gen de Shiva.



UN REPORTAJE DE HOLLYWOOD

,-

La arece: de brilfanfec/
de s10Clrl GrC1~ford

Ul31J1L relato de mi amigo el sargento no bizo sino

L excitar mis ardores detectivescos.
;: Si la pollcía necesitaba esperar para coger a

toda la 'Danda, mi sed intormativa no tenia
espera. Aquella mísma tarde me dediqué a la busca
del individuo que !:lo creia jefe de la banda. No lo
consegui tan pronto como hubiera deseado, .pero mi
tenacidad obtuvo al fin su' premio !:l un dia, cuando
en traba en uno de aquellos tugurios frecuentados por
las gentes de conducta dudosa, .me di de manos a
boca eon ej individuo que buscaba.

Entré en ej establecímiento, pero volvi a salir en
seguida para sequír los pasos del presunto jefe de
la banda.

En el aeto pude cercíorarme de que no me habla
equivocado. Aquel joven era el mismo que habla es-
crito sobre la mesa de una taberna el nombre abre-
viada de Ronald Colman.

Le vi entrar 'en un salón de billares !:I, al advertir
que el portero le saludaba amamemente, comprendí
que era un cliente asiduo de aquella casa. M.ejor que
mejor. No me convenia que me volviera a ver aquella
tarde, pues si recordaba su encuentro conmigo a la
puerta del tabernucho, podia concebir sospechas que
hubíeran entorpecido mis trabajos. .Sabiendo que iba
asiduamente a aquella sala de bill ares, no se me po-
dia escapar de níngún modo.

IU dia siguiente, carnbié mi disfraz por otro màs
decente, pero .tambíén inferior a mi habitual indu-
rnentaria, !:l me presenté en la sala de billares,

Allí estaba el presunto jefe de Iadrones, jugando
una partida de cararnbolas con otro clíente,

Alrededor de la mesa habla varios individuos viendo
cómo jugaban. pues, a decír verdad, tanto el sujeto
que a mí me interesaba como su rival, eran dos gran-
des carambolistas.

Me -surné al círculo de espectadores y estuve per-
dienda èl -tiernpo durante un buen rato, y digo per-
diendo el tíempo, porque cuando terminaron la par-
tida, cada jugador se fué por su lado sin que '!:la
hubiera adelantado nada en mis pesquisas.

Pero yo ya estaba acostumbrado a fracasos seme-
jantes y sabia que en las "lides detectivescas el triunfo
suele Ir acompañado de la paciencia.

Durante diez días estuve yendo ~ la sala de bi-
llares y, para no Ilarnar la atención, procuraba jugar
en la mesa vecina a la que tenia costumbre de teman el in-
dividuo, que tanto me preocupaba.

Vo perdía indefectiblemente, porque soy un pésimo caram-
bolista, pero eso no me importaba gran cosa. Sólo cuando
iba a jugar fijaba mi vista en las bolas de mi mesa. En se-
guida alzaba los ojos para fijarlos en el jugador de la mesaI~ inmediata y seguir atentamente todos sus movírníentos.

I De súbito, cuando menos lo esperaba, el sujeto en cues-
tión hizo un movimiento que atrajo mi atención poderosa-I~ mente. Can la tíza, escribió algo en el borde de la mesa

.. y pude ver cómo, del corro de mi ones, salía la proqección
~ de una mirada que se fijaba can vivo ínterés en lo estritoI sobre el paño de la banda. Este detalle me confirmó que

aquellas letras no habían sido escritas al azar y agucé la
mirada todo cuanto me fu¿ posible para leer estas tres pa-I labras que se grabaron indeleblemente en mi memoria: «Jo.
Craw. Cruz.»II -1\ usted le toca tirar- dijo mi contendiente, un poco

~ molesto ante la paca atencíón que prestaba al juego.
- iAh! Perdone. - -II V tir¿ I? híce tedo lo posible para acabar cuanto antes ,la

E partída- ,
~1f¡.Craw. Cruz.» " ' , .'I. Estas tres palabras llenaban mi pcnsamiento cuando salít. a la calle y 'me. fui a dar un paseo para coor dinar: mis ideas.
,,}oan Crawfor d. Cruz.» ., . '

• Tal fué la traducción que se ofreció S111 tardanza a rrn mente.t.
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«¿ Cruz? =. rne prequríté, V en seguida obtuve Ja solución
de la enigmàtica palabra al recordar la espléndida cruz de
brillantes que habla visto màs de una vez meccrse sobre el
sena de ĵoan Crawford, pendiente de un hilillo de perlas.

Extraño sistema de trabaĵo el de aquella organización.
Pero he aquí que, lanzando mi pensamiento por el camino
de las deduccíones, no me pareció tan extraño. Era evidente
que el robo de la cruz podia haberse llevado a cabo sin ne-

_ cesidad de que el jefe escribiera aquellos nombres sínteíl
za dos, pues en tales inscripciones no da ba detalle ninguno
acerca de la forma de realizarlos, lo que probaba que el
individuo encargado de dar, el golpe lo tenía ya tedo per;
fectamente plaaeado.

Pero de este modo, la eJección del momento oportuna
para Ilevar el' plan a la pràctica, quedaba al arbitrio del
jefe, cabeza directora que podia así distanciar las fecho'
rías en la medida que conviniera y dar una unidad a las
actividades de los elemantos dispersos de la banda.

Ahora, a juicio del jefe, hab'a llegada el momento opo~'
tuno para robar a Joan Crawford su herrnosa cruz de bn'
llantes.

Mi cabeza fué una fragua que permanecló encendlda hasta
que concebí un plan para que aauel robo no se llevara a cabe.

Pera, al enterarme de que Joan Crawford ten'a vacante
una plaza 'de sirviente, deseché el progecto primitivo para
Ianzarrne de lleno a la conquista del modesto cargo,

Una recomendación del director de mi periódico, al que
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puse en anteceden1es de Io que ocurría eon la súplica de
que tedo qucdara entre nosotros de momento, me abrió las
puertas de la hermosa -vítla- de Joan Crawford situada
en Io màs pintoresca de los alrededores de Hoj¡!J~ood.

Tropecé eon una gr~ve dificultad que estuvo a punto de
ecñar a rodar todos mis planes. jean Crawford creyó reeo-
nócer en mi al reJ;>0rtero cinematogràñco que rcalmentc era,
pero yo le asegure ~on tanta firmeza que no era [aj perlo-
dista. que ella acabó por crcerlo, o por hacer ver que lo
creía.

Y en' el aeto comencé a trabajar, aparenternente como
eríado, pera en realidad como detective amateur .

EI mísrno dia de mi de~ut hice un importa rite descubrj-
míento. AI frcnte de la cocina de la estrella había un hom-
bre que me Ilamó [a atención poderosamente. ¿ Dónde había
vista yo aquella cara? ¿Quién -era aquel individuo al que
yo ereia reconocer? De súbito, acudió a mi mente el .re-
cuerdo del individuo que en la sala de billar habla mirado
eon tanta -atencíón las palabras escritas por el experto ea-
rambolista en una banda de la mesa. '

El chafer de Ronald Colrnan ... El cocinero de joan Craw-
ford ... Esta me hízo comprender que la banda. dando una
prueba ·màs de su admireble organización. acostumbraba to-
mar posiciones antes de lanzarse' aj ataque, Por Jo visto,
tenta desparramados numerosos miernbros por las casas de
las estrellas. dande desempeñaban el papel de sírvíentes.
Buen sistema para asegurarse el triunfo en sus continuos,
golpes.

-Pera Jo que. es esta vez no triunfaràn- me dije resuej-
tamente.

Y cuando. al caer la tarde, joan Crawford abandonó sus
habítaciones, !:la monté una abstinada guardia ccrca de ellas,

Pronto obtuve la prueba de <jue no me hahia equivocada
al identificar aj cocinero con el individuo deJ billar.

Por dos veces aquél llegó hasta la antecàrnara can paso
sílencioso y por dos veces retrocedió aj encontrarse conmigo,
balbuciendo unas disculpàs.

h'.ezclado al natural azoramiento, rne pareció perciblr en
el cocinero un gesto de contraríedad y de rabia. No era para
menes. Bueno le iba a poner su jefe cuando transcurrlera Ja
noche sin haber recibido la noticia de que la cruz de brí-
llantes había sido robada.

Cuando ĵoan Crawford regresó a su dornicilio, abandoné
mi puesto de vigilancia !J. a Ja mafiana siguiente, fui a ha-.
cer unos reeados proeurando darme la prisa necesaria para
estar de regreso antes de que la estrella dejara sus habi-
taciones. .

Una de las cosas que hice fué enviar al sargento de po-
llcía, por media 'de un mensaj ero, una carta que habla es-
orito la noche anterior, dàndcle cuenta de lo que ocurría
y rogàndole estuviera preparado para cortar la huída del
cocinero en cuanto !Jo.le avísara de que el robo se habla rea-
lizado. .

Cuando Joan Crawford se ausentó, la víqilancia que monte
en Jas cercanías de sus habítacíones fué muy distinta a la
que había montado ej dia arrterior, Ahora esta ba oculto Il
deseaba que llegara el momento de Ja realización del robo
para dar el oportuna aviso al sargento de la policia.

No tuve que esperar mucho. Desde mi escondrijo: ol par
sos sigilosos y vi pasar al cocinero como una sombre. Un
minuto después, volvi a a salir. Evidentemente. aquel hambre
tenia tornadas sus medidas y sabla muy bien dónde se el1\-
contraba el collar. -¿Qué significa esto?- exclamò, empalideciendo.

Oi cómo sus pasas se perdian al otro lado de Ja casa. Sin· -Pues significa que va a salir usted de aqui atado coso
duda iba a la cocína. De lo que estaba segura era de que. con codo.
d~ momento, no trataría de huír, porque iba vestido de eo- -¿Quién es usted? I~
cinero y. cuando men os. tendría que carnbiarse de rapa. -Mi personalidad no tíene importancia. En cambio la

Por consiquiente, tenia tiempo a teJefonear a la policía suua ... - l
Y'.. probablemente, ésta llegaria a la casa antes de que el Advertí que aquel hambre habla perdido por completo la •
pajaro hubíera volado. . . serenidad, mientras lla me sentia eada vez màs satístecho de ~

Asi !o hice. El sargento me prornetió no emplear màs de mi trlunfo. II
dos rnínutos en el trayecto de la jefatura a la «viila» de Llegó la policía. Se avisó a la dueña de la casa. ĵoan ~
loan Crawford, y entonces me dirigí a' la cocina para cer- Crawfoi d se mostró muy excitada al comprobar que, en eíec- ~
ciorarma de que el cocinero continuaba alli. to, le falta ba el collar eon su cruz de brillantes, y su excí-

En efecto, allí estaba. Llequé en el momento en que cer tación fué mayor aŭn cuando, ante las negativas de culpa- ~
rraba la ventana. AJ verme. se inmutó. bilidad del cocinero, se le registró mínucíosamente Il no se •

-Me to encuentro a usted hasta en la sopa- dijo, sin le encontró la joya dcsaparecida, .~
poder contenerse. ' -¿Qué ha hecho usted del collar?- le preguntó el sar- ID

-A mi. rne gusta ser amigo de mis cornpañeros de servicio. gento, miràndole can fijeza. Ii
-A mi tambíèu -repuso el cocirrero, fingiendo abian dar- -No sé, no sé nada. - IG

e-o pero ahora no podemos hablar porque me voy.· El sargento nos suplicó le dejaramos a solas can el de- ID
-¿Se va? Iincuente y todos pasamos al comedor, dande yo aproveché E
~Si. He de bacer unas compras para ia cena. la ocasión para revelar a ĵoan Crawford mi verdadera per- ,.
-Va irà usted màs tarde. Ahora char lernos un rato. sonalidad !l explícarle el motrvo de haber representado el .•
+No ten·go minuto que perder. _ papel de slrviente. II
~~ dirigía a la puerta, pera retrocerlió al tropazar eon el Unos cínco minutos después. ~

anon de mi revólver. las puertas de la cocina se (C"nti,,,¡,, 'If 1« l'Uf/LI'" UI ~
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El formidable aetor Ile-
gro cuva fama es grae-
de en Nueva York.

a~'I']UEYAYork. Harlem. La ciudad ne-
, gra dentro de la ciudad blanca.

I Quebraduras de jazz y pirotecnia
de anúí1cios luminosos. _

. Un rmrchecho ĈIe pocos añ'os" camina,
més bien huye del ambiente hostil que
se respira donde predominan los blan-
cos. Este muchacho -es Paul Robeson,
un, negro de alma blanca cuyo tempe-
r;.amento - ertístico parece dormido, sin
revelarse con aquella fuerza creadora
que andando el tiempo Io haría famoso.

Pasan los años. Paul Robeson, es ya
todo un hombre. En sus qrandes ojos
negros .se cobija la .tristeza· aunque sus

labios gruesos y abultados sepan de al-
guna sonrísa de mujer. AI adquirir fama
como artista, sus ilusiones se maqtienen
Io rnisrno. Su nombre no ha traspuesto

, los limites de Yanquilandia. En el mar-
cador que regula el viejo Cronos, esta
cifra: 1920. .

Ha. crecic'c el barrio que se halia al
final -de la Ouínta Avenida, donde todos
sus habitantes son negros. Las selvas
de Harlem se han civilizado a fuerza de
c-emento, de acero y electricidad. Milla-
res de hombres de color abandonaron
sus plantaé:Ĵones del sur donde se cose-
cha ej «oro blanco» para hacerse a 105-

grandes mares 'asfaltadbs de 'la populo;
sa ciudad neoyorquina. Entre ellos, Pau
Robeson, que se introdujo en' Harlem
casi al misrno tiempo que el [azz: eo?
las melodias sincopadas y los gritos-h·
túrgicos de sus hermanos de raza.

Un día 'Ileqa al barrio eda venus ,da
ébano», -una de esas -mujeres que pa·

. rece de.scoyuntarse cuando ba ilan. Sobre
el _disco negro de su rostro se abre su
boca pintada de «rouqe» mientras en·
seña los dientes muy blanqutsirncs- Ta,'
bién el' alma de ella es blanca como a
de éf. Ouiere al artista y el artista eo·
rresponde a su amor. Los dos intiman



ron amente. t
su piel los une,

voz de la sangre
105 atenaza.

Una tarde, mientraSo
toman café dentro de
un bar, una de esos
establecimientos <q u e
la civilización ha Ile-
nado de colores y
ruidos «inarmónicos»
sabiamente arrnoniza-
dos, donde predorni-
nan los verdes y ne-
gros, ella le diee a
él: /

-¿Por qué no te
dedicas' al teatro?

-¿AI teatro?
-Sí.
-¿Cómo hacer por

complacerte si parece
qUe estoy condénado
a no traspasar los lí-
mites en que vivo?

-Vo te ayudaré.
Confía en rnl, Esta
noche voy a presen-
tarte un empreserio
que estoy segura te
contratara. -

Fué así como Paul
Robeson se lnlció se-
riamente en el arte
de Talíe, haciendo su
debut como ador dra-
mético. Antes, había
conseguido éxiios can-
tando en los cafés.
Pronto su fama seex-
tiende por. Her l em.
Años anfes de 1927,
Nueva York se sacu-
dio de sorpresa ante
la presentación de un
drama de Eu q e ni o
O'Neill, en el eual
Paul Robeson encar-
naba ·Ia si lueta de
cBrutus Jones», un ne-
gro que en una selva
americana quiere pro-
clamarse emperedor,
El drama no puede
ser rnés realista. Aun-
qae' al argumento le
fcllta movilidad, Ia si-
tuació" del héroe y
S~~ vano empeño por

capar de las garras
la rnuerte, hicie-

ro de la 'obra un
€: to sin precedentes ..

aul Robeson, el re-
Cl.G y formidable ador

. ro, perlenece a la falange de los
I lng, Coquelin, Booth y Barryrnore. Es-
t por encima de ese grupo de artistas
de color que componen el exquisito poe-

CountelCullen, hijo de un ministro
p testante de Harlem; Lagston Hughes,d o· gran poeta lieno de legítima qran-

eza que es hijo de un mejicano y de
UDa mulata de l.uísiane, y Roland Hayes,Fi'" de !os mejbres tenores draméticos de
'àce mas de un lustro e intérprete insu-

~~able de la música «folklóríca» del sur.
ero asl y todo, no fué conocido en

0!t0s continentes hasta pasados varios
adfs: •Aunque los inteleduales seguían
ĥr.,randole, para el público no deja-

de ser un negro propicio a ser em-
plt~do en menesteres rnés humildes.

~I~. embar.go, eon la venida de los
«~Ikles» se revolucionó Broadway y 105

tr nsfugas de la radio y de las tablas
~!&Iaro~ favorable acêqide en los estu-

lOS qnematogrMicos. Para Paul Robe-
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PauI Robeson en su magnítíea caracterízacíón de .Emperador
Jones', película basaŭa en la ramosa obra de Eugenio O'NeilL

san esto significó su libertad, el verda-
dero reconocimiento de su pérsonali-
dad histriónica. El cine, pues, le salvó.
Con «Aleluya»,' ese gran film de KinE
Vidor que es el poema -acaso demasia-
do atrasado- de la raza negra, se exal-
tó el alma de esos seres que cultivan
el algodón. Y artistas ignorados mere-
cieron figurar, luego, con otros de raza
y religión opuestas.

Entonces, Paul Robeson, apareció en
algunas películas -mas bien como can-
tante que actor+-, entre elias «Teatro
flotante». Màs tarde cruzaba el océano
para dar algunos concierlos en Europa.
Cantó para los públicos de Berlín, Lon-
dres y París, obteniendo en la Sala Ple-
yel de la última capital citada un ver-
dadero éxito.

, Ouizés por eso John Krirnski y Gifford
Cochran se decidieron a [levar a la pan-
tal/a la obra de Eugenio O'Neill que
con el título de «Emperador Jones» se

dara a conocer pronto. Como puede su-
ponerse, antes contaron con Paul Ro-
beson, que encarna la Figur,a central de
dicha producción y ademés canta tres
canclones bajo la dirección musical de
Rosamund Johnson, profundo conocedor
de la música negroide.

Cuando el artista estuvo en París fué
interrogada por un perlodísta a quien en-
tre otras cosas dijo:

-Mi vida no creo que interese a na-
die. Es algo triste, porque nadie sino
los que tenemos la piel de color tiene
tanta grandeza de espíritu.-

Y añadió:
-Respedo a mi triunfo no quiero ha-

biar, porque aún no he triunfado como
deseo. Pero mi _alma siempre estaré eon
los míos, al/a tras las altas montañas de
Harlem, la ciudad negra dentro de la
ciudad blanca que se llama Nueva York.-

Manuel P. de SOMACARRERA
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Una Marlene Díetrtch o una Greta G~rbO,
según Cecll B. de Milie, atraen Ig suflclente
al públlco para 'lu!, no se preocupe del 115un'

to que Interpretan.
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III~rlO es Cecil B. de .Milie hombre de

I muclias palabras, Habla sólo ouan-
IIl¡1I do quiere, .cuanto quiere y de 10_

que quiere. PoÍ' eso hoy, pese a
mis esfuerzos para llevarle al terreno
que yo quisiera, él se obstina en eon-
tarme el oríqen de la ilurninación arti
fieial. Como" el tema es interesante es-
cucho eon toda mi atención.

ILUM.INACION cA. LO RE.MBRA.NDT,.

rodando (y que hoy seria un coni·
.. pleto mamarracho], titulada «Los ve·

dados de Vírqínía-. La escena prín
.cípal era la de un espía que asoma
ba desde detràs de una cortina; yo
queria iluminar solamente Ia mitad
de su rostro y pedi para ello pres'
tado un foco a cíerto teatro de Los
A.ngeles. Logré" dar a la cara del
traidor una mancha de luz en un la'
do, rnientras el otro quedaba en la
obscuridad.
Viendo el efecto en la pantalla se
me ocurríó la idea de Iluminar asi

el resto de la einta, cosa que ahora'es
normal y corriente. Pero aj enviar la
película al departamento de ven1a~ re
cibí un telegrama del jefe redactado en
esta forma:

«¿Se ha, vuelto usted loco? ¿Cómo pue-
de venderse una palloula en la que no
'se ve sino la rnitad de las carasr>

A. su vez, el ernpresario empleó el

1
11I~tJ·~I·IUA.NDO por primera vez fui-GU mos a filmar a California uti-
1111 bill" lizamos sotamente Ia luz solar.

No se empleaba para nada la
iluminación artificial. Procedente del tea-

. tro, yo queria obtener cíerto efecto de
luz especial en una película que esta ba



En pelícuJas de la magnitud
de «Re cl~ re es- o "El si n9.
de la c UZ'1 no son ¡¡>ree1sa
menteèeStre)l~~ lo que se ne-
cesita, silto ti,¡lB que psicoló-
gicamente resulten adecuados
y den idea de la època -y del
caràoter. De to dos modos, ia
seleccíón es importantísima y
de su acierto o íracaso res-
ponde tambíén el director. Re-
cuérdese que el director es el
punto de uníón de la industria
llei arte. Tiene que haèer obra
artística tal como la ha eon-
cebioo... y limitarse al presu-
.puesto que le marca el Depar-
tamento de Producción. Este
último factor es interesantísí-
mo para la cuestión de reparto.
'-¿ Cómo saben uste des que los
tipos elegidos son los mejores?
-A.parte de la íntuicíón, esta
la pantalla para deoírnoslo. No
podemos conñar en nuestro jui-
cio a! ver una figura: se han
de 'hacer pruebas para que' Ja
lente y el "Iienzo digan la últs-
ma palabra. Dentro de lo po-
sible, procuramos elegir los ar-
tistas habièndolos visto en Ja
pantalla antes que en la rea-
Iídad, para suprimir Ja Impre-

sión personal yponer'-
rïos en ej lugar del
pŭblíco, que no eo:-
noce sino a travês del
líenzo la figura que
ve, Este es un punto
importantisimo. El
mismo criterio se st-
gue en la filmación
de una escena. En el
aeto de hacerla no se
puede juzgar de ella:
si no se ha vista màs
que en el «set,. uno
puede suponer que es
una gran escena, una
verdadera maravilla ...
y engañarse de medío
a medio. Sólo Ja pan-
talla puede decidir.-
cecn B. de Milie se
detiene un momento;
enetende su pipa y
mira las volutas de hu,L
mo como si en ellas
estuviese viendo el
«set», los artístas, el
departemento de ma-
quillaje ...

mismo argumento; la einta n.o
era buena porque rnostraba sOi-
lo la mitad de Jas personas. Y
otra vez el departemento de
ventas me telegrafIO:

«No sabemos qué hacer : no
puede venderse esta película»

Yo' estaba realmente deses-
perado. Pero, como !:Ia he' di-
oho, el dírector es quíen debe
resolver Jas dificultades. Aquel
eontratiempo fué excelente pa-
ra mi, pues me sugi:ió ~~ sí-
guiente frase: «I1ununaclon a
lo Rembrandt.» Así lo telegra-
ñé a las oficinas de Nueva
Yode

,~Yo no ten go la culpa sean
tan cíegos no camp ren dan efec-
tos de luz a Jo Rembrandt.»

Y en seguida el departamen-
to ile distribucíón se adrníró
de la idea. ¡Efectos de luz a
Io Rembrandt! ¿Seria éste un
buen argumento para la venta?
Se encargaron de la pelicula
y cobraron al empresàrio -el
doble del alquiler ipor estar
iluminada a lo 'Rembrandtl Es-
te fu¿ el principío del uso de
luz artificial en los films.

EIJ REPARTO
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~ Los
I deJ
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IIIIIII~'~U~'IIe I repartoI. =-pr e q uu-
IUIII ni to-¿es muy

laboriosa?
=La cuestíòn del re-

parta -me contesta el
realizador de «El sig-
no de Ja cruz>- es
una de las màs irn-
portantes. Si el argu-
mento es su f ici e n t ej-
mente ner moso, de
bastante fuerza dra-
màtíca, no necesíta es-
trellas. Se lanza sin
ellas y si se acierta
en los artistas eJegi-
dos, éstos, desde err-
tonces, entraràn en la
cateqoría estelar. Por
el contrario, rnuohas
veces se contrata a
una gran personali-
dad para equilibrarIa
Ilojedad de un asun-
to y darJe así suñ-
ciante atractívo. Los
buenos asuntos se ven-
den solos; a su vez,
una estrella consaqra-
da no necesita un buen
argumento: una Greta
Garbo o una Mar{ene
Dietrich àtraen aj pŭ-
blico lo bastante para
que no pregunte ouàl
asunto interpretaran.

Por otra parte, el
productor, si tiene un
buen argumento, pue-
de hacer, sin necesi-
dad de estrellas, una
pelicula eon artístas
cuyos salarios oscilen
entre trescientos a
seiscientos dólares
por semana y ven der-
la reservando et rna-
terial màs fIojo para
la. estrella que cobra
mll, dos mil o tres
mil. .

a, se
Ir asi
ra es
ar Ja
I~ re·
jo en

) pue-
le no

~Ó ei

Hay tres De Milles traba)an40 abora en el olne: Agnes de
M. (!zqu1erda) que acaba de llegar de Inglaterrà para bailaT
en la últíma pelicula Paramount de·CeeU B. de MIlle (cen-
tro) titulada •Cleopatra., mientras Kalhoya de Mille. hlla
de Cecll, esta trabaíando eon Mae West en -No es peeado-

Cecll B. de Milie lnciicando a nnos aetores de una pelicula Para-
mount Qué deben hacey cuando la eàmara emplece a tomar vístss.

MAQUILLAJE
Y LUZ I~

I
li
M
I

=:3-N las prue-
• bas -si-

gue- hay
que tener

muchas cosas en cuen-
ta, entre eJlas la ea-
racterizacíón, el ma-
quiIlaje y la ilurnina-
ción. Supongamos que
estamos pro bando a
una estrella consaqra-
da, de nuestro estu-
dio, en .cornpañía de
un astro masculino iri-
dependiente, a quien
hemos contratado s(J-
lo para esta vez. La
actríz es t a acosturn-





EL CINE V LA MODA
Gracioso traje playero y elegante vestido de no-
che presenta en estos fotografías'la exquisita orfis-
ta de Warner Bros-First National, Genevieve Tobin
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Fugitivos. - Local de estreno: Cepi-
tsl. - Edición: Ufa.
. Realista, apasionante y vigorosa film ...

la accióo se desarrolla nacia el año
1928 duraate la revolución c;hina... Am-
hiente formidable... lncuietantes episo-
dios de aquella lucha fratricida que
ahajo las miradas del mundo entero.:
Su reç¡l¡srT\oes verdaderamente irnpresio-
nante y tiene en ciertos momentos to-
da el carécter de un verdadero docu-
mento histórico. Una novela amorosa,
jvsta, sencilla, perfedamente encuadrada
en ef ambiente, una novela ernorosa que
causa ernoción. Se respira en la' atmós-
fera la tragedia ..., pesa sobre nuestro es-
píritu, y la obra deja en todos un re-
cuerdo imborrable.

Buen film éste. Buen film eon exce-
lente interpretación de Hans Albers y
Kate de Nagy. '

La Chienne. - Local de estreno: Kur-
saa!. - Distribución: Febrer y Blay.

Bajos fondos. Ambiente densa, irres-
pirable, repulsiva casi. Obra cruda, des-
carnada, liena de vigor, extrañarnente
impresionante. Fílm realista, se ha dicho,
Filrn, efedivamente, de una realidad do-
lorosa. Tema adecuado a aquel ambiente.
Dibujo de tipos muy acertados. .

Michel Simon tiene en esta obra' una
labor liena de justeza y de naturalidad
y da a su personaĵe un relieve inusitada.

En el mismo programa se proyectó
ademés el film «Kriss», interesante docu-
mental sobre la vida y costumbres . de
las islas de los mares del sur. Escenas
bellísimas por su exotismo, por su ori-
ginalidad.

Papii. - Local de estreno: Calaluña.-
Distribución: Febrer y Blay.

Un drama. Un drama lieno de lógica
a veces. convencional, excegivamente
convencional, otras. Una obra falta de
unidad pera interesante a pesar de todo.
Un canto al amor filial. A la fe de una
hija que, pese a todas las apariencias
que acusan a su padre de un erimen,
cree ciegamente en él. Una hija que no
vive y sufre y lucha para hacer resplan-
decer la lnocencia de su padTe.
. El padre es un tenor céleb¡re. Este
personaje se halla encarnada por el no-
~bl"e "tenor de' la Opera de Paris, Lu-
cren Muratore, que halla· ocasión para
lucir su potente y bella voz. Es esti-
mable la discreción del director al utili-
zer esta. figura y no abusar de sus eon-
diciones para el canto. La hija es encar-
nada por la deliciesa ingenua Simone
Boudroy con sobriedad, eon senlimiento,
eon ponderable acierto.

Un film rnés entre tantos, innegable-
mente. Pera un film, a pesar de todo,
bastenta interesante.

El centinera del amoto - Local de
estreno: Fémina. ~ Distribución: Cinaes.

Asunlo beflamente sentimental y, pese
a sus convencionalismos, muy interesan-
te, el de esta producción alemana de
~ que es figura central el célebre tenor

ichard Tauber, que en ella encarna el
papel de un célebre cantante vídima
de la especulàción de una mujer infiel
y que en el amor de otre mujer, una
¡ovencita, hali a la felicidad. Pellcula lIe-

na de simpatia, de delicadezas, esta
salpkada continuamente de notas cómi-
cas gue eon sin igual acierto y gracia
resuelve el-excelente ador cómico Szo-
ke Szakell, que tenemos conocido ya por
.su interpretación en rnuches películas.

La película se halla bien construide,
si bien en algunos rnornentos peca de
lentitud, y por Io dernés ti_ene un valor
musical muy ponderable. .

Toelo Io eondena, - Local de estre-
no: Coliseum. - Edición: Parernount.
. De la misma manera que el film se ti-

tula «Iodo Io condena», habría podido
titularse, y eon mayor justeza eon su
contenido, «El crimen paríecto». Forque
se trata, efeetivemente, de un crimen
que no ha dejado huellè alguna que
acuse a su autor. Por el contrario éste,
venqativo, Io ha preparada todo de tal
forma que tedo condenaré al amante
de su esposa. Se llega en este film, can
faG:ilidad, a la nota drarnética e incluso
se bordea la tragedia, pero ella no se
hace sin pasar, de ladas formas, por la
nota gratamente cómica. lnterés existe,
nàturalmente, al seguir las averiguacie-
nes para el descubrimiento del criminal.
,El imprescindible «happy end», después
de interesantes incidencias, sera un dig-
no remate a esta obra purarr.ente 'eon-
vencional pero amable y de buen ver.

En la interpretación hallamos a' Víctor
Mae Laglen, Richard Arlen, Edmund Lowe,
Adrienne Ames, etcétera, es decir, un
reparto interpretativo formidable c::¡ueres-
ponde perfedamente a la caiidad de los
adores.

La novia universitaria. - Local de es-
treno: Mehopol. - Distribución: Ibi Films.

Película de carécter deportivo. Opti-
mista, suave, fina mente sentimental. Un
film' de juventud que se desenvuelve

BAÑIST A.S DE HOLLYWOOD

Pronto volveràn li anímarse las bellas
plagas estadounidenses. Nuevamente l~s
hellas hijas 'de Neptuno voíveràn a am-
mar y alegrar eon sus risas los balnea-
rios de moda. Otra vez rnàs se podràn .
admirar los cuerpos estatuarios de las
hellas girIs. aquellos cuerpos sonrosa-
dos sin vello ni huella de haberlo te-
nido. ¿POr qué estas mujeres ~stàn Ií-
bres del ínoportuno vello y no tíenen en
su cuerpo las arrtípattcas rojeces que
ocasíona tedo mal depiJatorio? <,.Qué
producto gastan que tan maravillosos
resultados proporciona? El secreto eon-
síste en el Depilatorio Mithra, que si
bien es nuevo en España, es !la eono-
cído en tedo el mundo como insustituí-
blc en el tocador de una- dama elegante.
Su predo es de 5 pesetas, y puede re-
rnitirlas por giro postal al agente et!>Es-
paña. Andrew T. Carnp-rubi, Cortes, 685.
Barcelona. para que pueda convencerse
de la -eficacia de este producto. Si Io
soliclta remítíendo 0'50 peseta para gas-
tos de envio. se Ie remitírà una rnuestra
gratis para varias aplicadones. Es corn-
pletamente inofensiva por estar corn-
puesto de materias vegetàles en forma
ele' pasta.

.en el ambiente ya conocido de las uni-
versidades americanas. Obra· simpética
sin ser, sin embargo, nada: trascenden-
tal. Una novela amorosa fina, delicada,
bella y un canto a la amistad, a la ca-
maradería. ,

Marco espléndido y admireble. Presen-
ciamos las apasionantes y espectacula-
res regatas por el rio en las que se èn-
frentan dos universidades. Los mucha-

. chos centendientes animados y Ïlevados
respectivamente por el afan de dejar la
universidad en la que militan en primer"
lugar.· -,'

Asunto por Io que puede -deducirse
ya conocido pera siempre agradable y
sirnpético. La interpretación de Buster
Crabbe y Mary Carlisle acertada.

, Desfile de candilejas. - Local de es-
treno: Tívoli. - Edición: Warner-First.

Todo ha tendida en este filrn, a pre-
parar una apoteosisespléndida e impre-
sionante por su especfacularidad y su
belleza. La anécdota es trivial induda-
blemente. Estamos. asistiendo a' Ia pre-
paración de una qran revista musical
con la cual el produdor consequiré un
centrato para una larga serie de teetros.
Es lógico, pues, que exista algo de im-
paciencia por ver el resultada del tra-
bajo abrumador del «produceur» y pese
algo el proceso de su preparación. Si
ello es cierto, no Io es menos, sin
embargo, que la obra centro de todos
sus afanes, de tedas sus luchas y corn-
plicadas incidencias, compensa largamen-
te la espera a que se nos ha sometido.

En efecto, aquella revista, aquella tri-
ple revista, vale, con creces, todo el
film. Es un derroche cie. originalidad, de
lujo, de riqueza, de armonía, de hermo-
sísimas y escultura!es «qirls», Unos cua-
dros de revista a cuél rnés bello y es-
psctaculer y oriqnalídad coreoqréfica se
suceden unos a otros sin interrupc;ión,
sin descanso, sobre el mue!le alfombra-
do de una música juguetona y agradable,
para placer de nuestros ojos y deleite
de nuestros oídos. Preciso es señalar, sin
embargo, los cuadros de las cascadas y
hermosas combinaciones coreoqréficas de
la piscina, sobre .el agua, que, recogidas
por la cérnere a vista de pàjaro, nos dan
una seductora visión de originalidad, I de
belleza, de buen gusto, al ofrecernos los
dibujos més caprichosos e inéditos. La
música jueqa siempre un papel prepon-
derante en estas partes. La misma can-
ción es, generalmente, sometida a dis-
tintos ritmos, según el momento, y a
diferentes instrumentaciones.

La cérnara se mueve siempre inquie-
ta de un lado para otro, nerviosa, éqil,
confiriendo al film un dinamismo muy
noteble. Obra de gran valor cinemato-
qréfico, es, a nuestro juicio, de una ca-
"tegoría elevada. Sin embargo, ganaria
eXtraordina-riamente y se eliminaria la' pe-
sadez de muchas escenas de principio
sometiéndola a ligeros recones e ínclu-
so, alternando el orden de los cuadros
de revista y poniendo como digno re-
mate, las escenas bellisimas de la cas-
cada.

Admirable y justa la interpretación. En
ella vemos a James Cagney, Ruby Keeler,
Joan Blondell, Dik
Powell, Guv Kibbee... D:m YO DOBLE



W
"'I~'NO. d.e los personajes

mas ímportantes en el
mundo de la pantalla,
lo es indudablemente

el maquillador. Mas que en
el teatro, por supuesto, tie--
ne en ej cinema importancia
enorme Ja labor de pintar
-o pintarsepor sí mismo-
ej rostro de un artista. jEs
tan índíscreta la lente ¡

El maqulllador, pues, ad-
quiere casi tanta importan-
cia como el director de un
film. Actrices !:I actores de-
ben rnuchos de sus éxitos aj
ser anónimo que les prepa-
ra el rostro -y el cuerpo si
se tercia el caso- para que
la señora Càrnara lorne una
buena impresión. Un mal
maquíllaje puède ser quizà
la ruina de un artista que
comíence.

Resulta, por lo tanto, que
ese señor que, armado de pín-
celes y pastas, toma por su
cuenta àl artista antes de
que pase frente al objetivo,
es un maestro consumado,
Lo es porque si continúa COi-
mo operador, luego de ba-
ber sufrido el examen de
la càmara -la señora Cà-
mara, como debe decírsele
y le deeta antes, por ser
mucha su exigencia-, SI ha
soportado incólume ese exa-
men, ya esta consagrada:
es un artíñce en la magia
de crear rostros, pintar arru-
gas, envejecer o rejuvene-
cer, según sea el caso.

. Frente al artista, el ma-
quillador actúa transíormàn-
do le en un tipo determina-
do, el tipo que le dieron eo-
mo guión: tipo que copía
si es una reproducción his-
tórica, o crea, si es orïqlnal,
de acuerdo con el persona-
je que va a vívír el artista
de acuerdo eon la edad y
basta eon la psicologia del
papel que ha de represen-
tarse.

Según el color de su pie l,
así es la pasta que lleva el
artista, en gradación mayor
o menor... 11sí el sombreo'
de los ojos, el perfil de las
cejas, el negro de los Ia-
bíos, pues casí negro resul-
ta el roja que se aplica a
ellos... Es mug importante

I~_que el maquillador tape po-
rosidades, arrugas prernatu-I ras, detectòs que luego las

lluces aumentarían, afeando
. ~. al personaĵe o desfiguriin-II dole del tipo que realmente

tol II debe vívír en el film para~.• el que esté rodan do.
La colocacíón de la barba

~ o el bigote, es todo un arte -
• tambíén. Pre'cisa de un cuí-E dade metícuíoso, atento, si

se quiere que pase por nŭ-
~ tural, como cosa cíerta, ve-
.~ rídica.
IU Hasta el cuerpo y las ma-E nos han de píntarse muchas'1_ veces. En un desnudo, en

una escena con trajes deII ,baño ~ porque la pie I no es
e uniforme, por lo manos a
• travês de la lente emema-

Aprovechando un descanso en el -rodaje de -Sor An-
gélícae, Cr-rrasco corrige el rostro de Teresa Manzano.
Las otras dos figuras son VUlaescusa y Fina Conesa.

El CINE ESPAÑOL POR DENTRO

JOAQUIN CARRAsca
UN MAQUILLADOR ESPAÑOL DE
LARGO Y BRILLANTE HISTORIAL

por JOSÉ MARIA HUERTAS

El veterano actor ya en plan de ma quillador de los estudícs
que Orphea Film posee en Montjuich. Dando unos toques a
Hilda Moreno durante la filmaclón de .El canto del ruíse ñor-.

togràfica. NI las manos es.
capau cu~ndo han de Sllmir
en n .prJIn~I' {xano
¿y ~ue d crr del tlefec o 4.
sie àprecíado en ej rostro)
¿Qué de los dientes qu~
han de aparecer mellados
?e la herida que! a lo m~
jor, mana sangnenta a la
vista de~ .espectador? Pues
¿!l ej dísimulo de Jo .que
realmente son defectos b~
cales? D ien tes separados
que es menester unir, piezas
de oro que precísa tapar
incisívos irregulares que ~
menester rectíñcar.
illh, Ja Jabor del maquill~
dor! Es realmente de una
im p o rt a n ci a infinitamente
superior a la del teatro
dande los actores no se ve~
sometidos aj frio amHisis
de la temible lente.
No resulta, pues, una exa·
geración afirmar que un
buen maquillador es algo
excepcional, que en Esp~
ña =-balbncíente aún en su
cinematografia propia-, l'e'
sulta east de~collo~ido.l\quí,
en su maporra, si 110 todo~
los maquHladoresson ex·
tranjeros ...
En su magoria, men os uno
,-que se le puede igualar a
los de fuera de casa-: es
èl que esta anora en los
estucics de Orphea film,
de Barcelona. Es Joaqu;n
Carrasco,

. Si, Joaquin Carrasco -nom'
bre de abolengo en el mun·
dillo .teatra) y cineísta-, es
el mejor, si lla el úmco ma·
quillador nacional. Y nopor
condescendeucia, sino pors

. propío valer. joaquín Ca·
rrasco ha conquístado el
puesto que ocupa, disputàn·
dolo al èxtranjero, a uno
que de íuera de España iba
a acudír aquí COIllO tantos
otros para arreglar rostns
de artistas hispanos, dado
el convencimiento de los edi·
tores del estudlo, de que
aquí no se sabla nada acerr
ca del maquíllaje cíneso
totalmente distinto -como
hernos repetido- del em·
pleado en el teatro.
Esta victoria !la es un ga·
lardón para Joaquín Ca'
rrasco. Ha convencida 3
unos editores extranjeras de
que sabla tanto como los
de allende de los Pirin€OS
sobre el arte de maquillar
para el' eine.
Un galardón màs, por Io
tanto, para ese veterana de
la pantalla : un nuevo tim·
bre de orgullo para el hom'
bre que los liene en gran
número -jhay que ver las
fotografías dedicadas .que
guarda en su archivo i-o' loS
cuales han sida conqUIsta-
dos, todos ellos, en noble
lucha contra eternas descOi1'
ñanzas sobre sus méritos.
¿Y quién es Carrasco, Joa'
quin Carrasca? Toda U~ V~
terano. ya lo hemos senal~'
do. Un hambre formado pn-
mero -bace muchos afios-
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En su notabllísima earacterízaeíón
.e Cortadell, en el mm rodada
en Francia, que bizo êpoca en el ,
ftIne inudo, ,El negro Q.ue tenia ~~
.., alma blancae,

en la pantomima, el, arte. de
lp. mimica. Y luego de, .Ida
al teatro -cuando muno la
eantomima-, pasado al cí-
qema. Nada menes que na;-
èldo en un cuartel, en el de
8uensuceso, de Barcelona,

, ijonde sus padres eran can-
fineros,

i [o aqu í n Car r as co t A
Iiuen segura que seran po-
ees los que se acuerden de
él. Y no obstante, fué uno
de los prímeros a filmar en
España. Hizo rnuchas peli-
culas y nada men os que ej
gan Diego Rocafort en aque-
lla celebérrima serie de
<Barcelona y sus místeríos-.
!!La película que, tenien do
nueve mil metros, costó so-
lamente diecinueve mil pe-
selas y pico! Boy causa ri¡-
sa taí cifra de coste, pera
entonces -y sobre tedo pa;-
~,a la producoíón nacional-
fi¡é alga Iabuloso.

Con motivo de tal ñlm,
foaquin Carrasco se hizo
lamosísimo. Se cuenta que
Hasta los chiquillos le iban
en pas por la calle, j Y eo-
!faba doscientas y pico de
I!esetas solamente! ,

Pero semejante éxito no
stgnificó para él aumento
de sueldo" y Carrasco, llar
ma~o por un amigo, partió
b.ac1a Italia, la patria del
Cine de «I'avant guerre,..
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Joacuín Carrasca, en la actualldad,_ sin ma auínaíè
ni disfraz alguno, Muy joven, aun baío el marco
de plata de Su cabellera Iasclnadol:amente bllmca.

l~aq~ Carrasco interpre'ta 8Q.ni
un elegante artstócrata en eíerta
pelicula chllena que fué presan-
tada en el pabellèn que Ql11le'
poseia en la pasada Exposlclón

, . Iberoamericana.

/uJí ya le contrataron por
mil quinientas Iiras mensua-
les. Iba, pues, víento en
popa,
Su afición al dísfraz le im-
pelía a observarto todo. Y
así aprendió que, ya en~n-
ces, la técnica del rnaquilla-
je cínesco, era distínta a la
del teatro: precisaba ser
mas reaJ. Y aprendiendo y
I ilm a n d o, 'dando tumbos
síempre por Italia -dande
quedara al decla~arse la eon-
flagración mundial-> t.opose
un dia eon Febo MarI. ..
Febo J~ari le desprecíó. Le
creía incapaz de dlsfrazarse
bien. Y Carrasco, picado en
su amor propío -aspecto de
su caràcter al que tiene en
més estima-, demostró o
contrario. Y aprendió aun
màs la importancia que. te-
nia el maquillaje en el eine.
Y se aplicó 'cuanto pudo. Y
cu and o rn às adelante, en
1923, ya en Francia r, al filr
mar la última version mu-
da de ..El judío errante-
-que se rodó antes del ad"
venímíento del sonoro por
Ja Société Cineromans-,
también el director ~e. ~que.-
lla película se pe~mlbo du-
dar de su capacidad, Ca-
rrasco supo convencerle de-
finitivamente.
(Colltillua en ĵ l a pú a i n« 211
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Aspeeto que ofrecía
la píseína.de; Casi'
ne de ~Itges duran-
te el festival que
en eUa se celebró.

,
Otro grupo de atra-
yente1i:eoneursantés.

\J. _

~

ON motivo de estre-
411 nar en Barcelona la

película «Desíile de
, - candilejas», la casa
distribuïdora de la misrnà,
rElprèsentante en España de
la casa Warner Bros-First
National, orqanizó en, Sit-
ges un festival en el que
había de elegirse por el
pŭblice la «Gi~1 Warner-
Jentzen-Cendilejas» entre
las señoritas previamente -
seleccionadas por un jura-

. do compuesto por los se-
ñores Calvet, de Cinees:
Barnils, presidente de la

,Junta del Casino Platja
d'or; Fébreqas, del Círcu-
Io Artística; Viros, de la
casa Warner Bros, y Gu-
fiérrez- Larraya, director de
FILMS SELECTOS, y presi-

,.

Las ,Six 'Demon's Stars» ,du-
rante una de sus aetuactones.

A continuación se sirvié
en el restaurante del ea·
sino un vermut a. los eon-
currentes y atados cuen-
tos hablan actuado, y en
seguida se trasladeron unos
y otros al Hotel Te ramar
Palace, en donde se cele-
bró un banquete en ho-

\nor de las qirls cçncursan-
tes, de Ia prensa cinema-
toqréfica y de los organi-
zadores. It' ,

A las cinco de la tarde :
comenzóel té, durante el
que desfilaran varias' ve-
ces, por unas plete.ermas
colocadas al efecto en la
Sala de Gala y' en la íe-

- rraza adyacente, las seño-
ritas concursantes. El nu-
meroso público que lIena-
ba ambos [ocales aplaudió
a buen número de las as-
pirantes y Iueqo cada es-
pedador 'escribió en el ti-
ket el número de la que,
a su juicio, era merecedora
de obtenerel premio. En
unas urnas que cerró an-
te la concurrencia el pre-
sideníe d~1 Jurado, señor
Gutiérrez Larraya, se de-
posifaron los votos reali-
'zandose aeto seguido el
escrutinio por el citado ju-
rada y por los señores Vi-
dal-Ribas, .Morawitz y Lo-
renzo de Prat en 'represen-
tación de los concurrentesy votantes, Fué proclamada
Giri Warner-Jantzen-Candi-
lejas la señorita Pilar Sil-
va, que obtuvo 117 votos,
y en segundo lugar la se-
ñorita Anny \ Garriga, que
obtuvo 110 votos.
Después de la proclama-
ción de los nombres de las
dos vencedoras, que fue-
ron objeto de una gran
ovación, se proyectaron va-
rios cuadros de la película

, « D e s f i I e de candilejas~,
que también fué ovaciona-
da con gran entusiasmo. .
En conjunto fué una fiesta
agradabilísima, que recor-
darerños cuantos a ella asis-
timos, y por la cual hay
que felicitar a la casa War-
ner Bros que, con tanta
acierto la organizó.
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La bella señortta Prlar Silva
, que obturo el titulo de .Gir}
Warner-Jantzen-CandlleJas,'

dente "de la Agrupación Cie Pe-
riodistas Clnemètoqréilcos.

En ,:"Ia mañana del domingo,
día 6 del corriente, y en la mag-o
nffica piscina del casino de la
blanca Subul', eubierta en parte
por un amplio estrado, actuaron:
los bai/arines aorobéticos L;"eraa
y Muniela y las «Six Demon's
Stars», acompañados por la or-
questa Demon, que, adernés in-
terpretó varios números de la
pel.cula «Desfile de cendilejas»,
y finalmente las concursantes as-
pirantes al' título de Giri War-
ner-Jantzen-Candilejas¡ capi'enea-
das por las Six Demon's Stars,
reali za ron un vistoso desfile que
el selecto pública que I/enaba la
p i scin a aplaudió efusivamente,
así como a la orquesta y artls-
tas que tamaron parte en la Hes-
ta matinaJ.
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PELlCULAS QUE SE ESTAN FILMANDO
EN EL ESTUDIO DE LA FaX FlIlM Franchot Tone y Madeleine Carroll en una escena de la cinta .The World Mores

9n' de la Fox. (Servíeío exclusivo de fotos por .Sabuni International Syndicate •.)
Película: ·«Springtime For Henry» i pro-

ductor: Jesse lo Lasky: reparlo: Otto
Kruger, Nancy Carroll, Heather Angel~
Herbert Mundin, Nigel Bruce; basada en
la novela de BennW. Levy; adaptación
a la pantalla: Keene Thompson y Frank
Iuttle; director : Frank Tuttle; aslstente di-
rector: George Blair; fotograffa: John
Seltz; director de arles: Max Parker:
jnqeniero de sonido: A. Bruzlin.

Poelícula: «Chanqe of Heart»; produc-
tor: Winfield Sheehan; di rector: John
Blystone; asistente director: Jasper Blys-
tone; historia: KatHleen Norris; adapte-
ción a la pantalla; Sonya Le-
vien y James Gleason; adi-
clonal dialogo: Samuel Hof-
fenstein; fotog ra fí a: H a I
Mohr; director de artes:
Jack Otterson; ínqeníero de
sonido: Joseph Aiken; cor-
tadora del film: Maroarel
Clancy; reparlo: Janet Òay-
nor, Charles Farrell, James
Dunn, Ginger Rogers, Beryl
Mercer, Gustav von Seiffer-
titz, Irene Franklin, Fiske v-
O'Hara, Jane Darwell, Nelle
Walker, Drue Leyton, Ken-
neth Thomson y Mary Carr,

La adriz. einematografica
Ruth Chatterlon anunció que
,se ha separado de su rna-
lido, -el ector George Brent,
eon el cual había contraído
enlace en el mes de agos-
to de 1932. \. ~

La esposa del actor Geor-
ge Raft entabló juicio de
separación centra su marido.

\

Falleció la estrella de cíne
lilian Tashman. La actriz
contaba treinta y tres años
-y estaba enferma desde ha-
ce un año.

El cable nos ha transmiti-
do lacónicamente, como de
costumbre, el íalleclrníento
CIe Lilian Tashman la eo-
nocida estrella. '

Pero eJ ci nematóg rafo
c:ontmuara realizando eon la
figura de ella, como Io' hi-

éxito, fama y sueldos fabulosos,. que es
Io único .que puede ambicionarse al
llegar a Hollywood.

Como casi todas las' vampiresas, li-
lian Tashman formó un matrimonio muy
unido can Edmund Lowe en el 'año 1926.
La fiebre de. pubhcidad no se ocupó
de divorclarle, su carécter fué alegre y
su presencia muv requerida en las fies-
tas de Hollywood.

ciera en ídénticas círcunstancias can as-
tros desaparecidos, el mílaqro de' repro-
'ducir todavía por un tíernpo su voz ex-
presiva, su vístosa imagen de rubios
cabellos, que en la culminación de su
carrera mantenía el cetro de ser la rnu-
jer màs elegante de Hollywood.

Lilian Tashman nació en Brooklyn y
'fué deSéubierla por Ziegfeld y por sus
dotes axcepcloneles en la Meca del cine
conquistó el estrellato.

Los demés detalles de su carrera pue-
den sintetizarse en estas tres cosas:. Todavía se habla de Mary Pickford y

Douglas Fairbanks. lT rabaĵan o pasean?
l Estan ricos o pobres?
He aquí unos datos sobre
su fortuna. Este es el capi-
tal de Mary: 2.316,570 dó-
lares en efectivo; 176,190
dólares en acciones; 192,990
dólares en p-opiededes. T0-
tal 2.685,750 dólares.
E[ capital de Douglas es:
1.384,690 dólares en efecti-
vo; 236,760 dólares en ae-
ciones; 7,480 dólares en pro-
piedades. Total: .1.696,930
dólares.
Ouiere decír que estos ad-
mirables arlistas que tanto
han trabaj ado y aun se pre-
oeupan por reverdecer si
es posible los viejos laure-
les, tienen bien asegurada
la tranquilidad económica de
sus años últimos ..., que de-
seamos sean muchos.

F
I

Aquella gran figura del film L
que inferpretó el principal·u

. papel de cíntas tan admira- .m
bles como «Huérfanas de la I
tempestad», de Griffith, y

. otras, vuelve a apareeer en
la pantalla después de un I
eclipse un tento largo. m
La película sonora en que m
reapareceré Lilian Gish, per- IA
tenece al sello R. K. O. y ~
se denomina «Sornbras del 16
pasado», título sugestivo pa- E
ra [a reentré de una figura
que fué precisamente gran- T
de en el pasado y que, sin I.
duda, aun conservaré mu-
cho da su valor arlístico. S
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nto Eddie Cantor desea buena suerte a Anna S ten en ocasíóu de 811

debut en la pantalla hollywoodense en el papel príncípa! de• Nana., una producclón de' Samuel Goldwyn. (]i·ot.o Uuite<! Arti ts.)
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Deseo recibír gr2tis el Iihrí to «Normas de

Elegancias eon la' direccién del ven dedor
Warne r-s en mi localidad. ' ' .:.

Nómhre """"",:"""",." , .",
Calle, .. " . , , .. ", . , .. , ... " " .. D." , ':';
Población. , , , , , .', . , , , , •• Prov • , . , , , , :, , . ,

Una cornisión de la N, R. A. se encerqaré dentro d¡
poco de borrar de los regis ros -oficíales de «extra » a Cii
quince mil personas que, en los últimos años, trabajaron II
los estudios cinematogrMicos solarnen e a gunos días.

Esa deterrninacíón redundarae en f)enefi'éio de unos p<lto¡
centenares de personas Que, como «extras» profesionales, v¡
ven exclusjvamente de tal ocupación. El proyecto tiende¡
eliminar de! registro los nombres de aquellos que tienen ~
bién otra fúente de recursos.

Ouedarén en las nuevas plantillas los nombres de casi do!
mil actores, pero hasta, éstos no pueden depender de I~
beneficíos de ese trabajo en forma exclusiva. En enero pa.
sado, por ejemplo, hubo eato ree mil ochocientes quince pl.
zas de «extras» y si ese número se divide por los dos tnl
a que quedarén ahora reducidos, se deduce que le corre¡.
ponderé siete días de trabajo a cada uno por rnes.

COR REO INTERNHCfONllL
DE LOS ESl'UDIOS

EST/II>OS UNIDOS

Gloria Stuart esta de en-
horabuena: acaba de ñrrnar
un contrato de tres afios pa-
ra la Universal.

Para Londres ha salido Be-
be Daníels, donde debe hacer
el film de' Lesland Hayward
",EJ. último vals-.

Es probable que G,'-W. Ro-
binson no haga -Napoíeón-,
pues se dice por el estudio
que sera 'Substitui do ... Tal vez
otro artista reŭna mejores
condiciones que éI.

Con Charles Boyer se ro-
dara un nuevo <LCasan(}va ..,

El «partenaíre- de Irene
Dunne en «Hge of Innocen-
ce- es John Boíes,

Norma -Sh e ar e r ro da r a
"Nancy Stair».

Clark Gable, Ramón Nova-
rro, Sam Godwyn y Chester
Morris, que se encontraban

Mi)
Gior
Berni

El
came

Gi
«~a
Barol

en Nueva York, aoaban del~
gresar a Hollywood para in·
corporarse a sus trabajos a~
te Ja càmara.

HLEMANIA

En Viena comenzarà à~
darse, den tro de unos día\
-Carnaval de amor-, para Io
eual han sali do en direcdón
a la tíerra de los valses Her·
marr Thiming y Líen Dey~r\

«La joven berlínesave
realizada por Carl Peter Gili-
mann.

Olga Tschechowa, la fam~
sa rusa de «Troika-, acaba
de llegar a Viena, don de !ra·
bajarà a las órdenes de Wi·
lly Forts, .el animador de
«Vuelan mis cancíones-.

tía de Carlos» liene
protagonista a Paul

«La
como
Kemp.

M. Heintz ~ Hermann Sch·
werdt ha regresado de Africa
!:J va a presentar su magnifi'
ea produeción coloníal «Ferne
Heimat-, de la que tanto s
ha hablado.

AGUA DE BARCELONA
lOCIÓN PARA EMBElLECER

PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS.

Conservar su belleza es el ideal
'de toda' mujer, porque ~8be
que realza su hermosure- dan'
dole el encanto de la juvel1tud.

PREMIADA EN VARIAS
. EXPOSICIONES

Clase extr:a, 4'50 - Primera, 3"60 - .Corrient8,3



Francia

La 'obra de Georges Berr y Louis Verneutl, titulada «Mai-
Ire B01bec et son mari», sera rodada por Jacques Natanson
eon Madeleine Sonía, Lueien Baroux, Rosine Derean, Pierre
Richard-Wilm, Pierre Juvenet, Lilian Greuze y Matthe Sarbel.

Marcel Pagnol va a rodàr «Angéle», de la novela de Jean
Giono: "Un de Baumugues», en colaboradón eon Raymond
Bernard.

EI «partenaire» de [vonne Pintemps en' "La dama de las
camelias» sera Pierre Fresnay, actor de mucha fama en Francia.

GineHe Gaubert interpretara el' primer pape! femenino de
«la chanson de Paris», bajo el gesto directlvo de Jacques
Bàroncelli, [unto a Georges Thill y Armand Bernard.

Baroncelli presentaré a la
vez un documental su-

yo sobre Alsada.
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abrían !J aparecían, dclante el cocínero, esposado, !:!detràs
el sargento.· .

-Di ce que, apenas cometído e!. robo, ha arròjado el coliar por
la ventana g que alquien que esperaba abajo ha huído 'eon él,

=-Eso debe de ser verdad -repuse- porque cuando !Jo
he errtrado en la cocina lo he sorprendído cerrando la ven-
tana. Pero lo importante es que haya confesado su delito.

'-No ha resístído mi interrogatorio màs de cinco minu-
tos- . declaró el sarqento, . .

-Penectamente. Abora han de saber ustedes que el collar
que este hornbre ha robada no tenia valor ninguna. Lo he
puesto !Jo en el' estuche en substítución del verdadero. Y lo
chocante es que se parecían mu!:! poco, porque el falso 10
he comprado de -prísa !J corríendo esta mañana en dos. tien-
das distintas: en una he .encontrado por un dólar 'el hilo de
perlas; en otra me han dado la cruz de brillantes 'por dos
dólares !:l medio, !:l el misrno dependiente la ha unído al
collar de cualquier modo. Yo sabía que, por muy burda que
fuera la ímítacíón, este hombre no podia darse cuenta del'
chasco. Ha!:l momentos en que uno no se da cuenta de nada.

=-Entonces, ¿el collar auténtíco ...?- preguntó Crawford.
=-Està aqui- dije sacàndolo del bolsillo y entreqàndosèlo.
Desde entonces, tengo en la gran estrella una amiga bue-

JOAQuíN CARRASCO •.•
(Continuaci6n de li} p à ç i n o 19}

Luego, ya en otro plan, Vino su eono-
cimiento eon Benito Perojo. Con êl fil-
rJ1Ó «Boy», «M.alvaloca», «El negro que.
tenia ej alma blanca-, -Bodeqa- ... Des-
pués intervino !:la en el eine sonoro, eri-
tre otras películas, en "Un hambre de
suerte-, «Luces de Buenos Aires», .«Ci-
nópolis-, !:l en algún que otro film cor-
to ...

Cíento ocho películas mudas y ocho o
nueve habladas -amén de asesoramíen-
tos técnicos en films. nacíonales, como
«Carceterasv--, son el historial que oíre-
ce Carrasco. Y eon éste, también su ex-
periencia cínematoqràñca que tanto le
sirve como maquillador ...

El eine no tíene, en èíecto, secretos pa-
ra él. Por -esto, al empezar, decíàmos que -
es quizà el único maquillador nacional.

CREMi DE ROSAS DUNCU
hace desoparecer corn-
pletornente las pecos y

rncnchcs del cutis.
la crema de Rosos Blan-
cas es uno feliz combina-
ción de productos de los
reinas vegetal y mineral
que pbra por absorción
cutónea, diso/vien-
do las pecas y man-
chas de Ja piet, ofi-
nóndola, suovizón-
dola y haciendo
imperceptibles los

paros.
Frasco pequeñc 3 pesetas

Fraseo grande 5 pesetas,

A. G U A. .p EVEt
Suprime intantóneamen.
te el pelo y vella su.

perfluo.
Por ser un depilatorio lí.
quido, al ser 'extendido
sobre la piel penetra hos-
ta la raíz del pèlo Ideter.
minanda su caída y evi.

tondo su .ulterior
desarrollo.

Preeio 4 pesetas Irasco

Estos productos se ven.
. deñ en todos los perfu.

merias. Si no los en.
euentra en su loealidod
pida/os a Perfumería
Cros, Prat de la Ríbo,

68, Badalona

EOJIY~rsaeioues CBU, Ceeil B. de Milie

Aprerrdió en si mísmo y en su propio
rostro !:l a través de los años en el U-
bro de la Vida, que da experíencía. Y'
ahora lo efrece todo, plasman dolo en
el rostro de los artístas que acuden a
sus manos.; - ĵosŝ .4l.11 HUERTAS

(Continuación d e la p à ç i n a

brada a un grado de maquillaje,y,el
actor a otro. El carneraman debe ílu-
mínar ambos rostros, Si iluntina en el

I~
I
I..
M•

Anita Page, estrella
de la Metra G"oldwyn-
Moyer,.opl ièó nd,.osé
el lópiz "MICHEl"

. la. rnujer elegante -se
preocupo.de la bellezo
nnturol de sus labios

EIíéid
los Calés del BralB

Son
los mas linos J. aromaOcos

la ncturolidcd estó hoy ín'timamentè
ligada eon la moda. EI lópiz Michel
da a los labios ese color noturel que
tanto agrada. ¡;'S impermeable yper·

--manente, conservondo siempre la
suavidad y flexibilidad de los labíos.
EI lópiz Michel ormonizo eon Ja
tonalidad de cada cutis.

1-

lópiz miniaturo: Plo... 1'15 - Pequeñol 3'00
• Grande: 8:.. Luio : 11'0.0

(tjmbres comprendtdos j

en Perfumerlal y Droguer(ol

loboraloriol Suñer, Gerono, 100· Barcelono

•E
li I,
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grada adecuado a la estrella el actor
parecera un arabe. Si ilurnina para el
astro, la actriz quedarà completamente

.blanca !J sus facciones no se oistingui.
ràn. Debe graduarse hasta íograr Ull tér,
mino medio y tedo ello cuesta mucho
dinero aun antes de comenzar el fitm,
En «El signo de la cruz» gastamos cien
mil dólares antes de empezar a rodarla
càmara. Parece que en tales circunsfas
cias el Departamento Financiero debiera
decir : «¿Por qué se han gastada tanis
dólares sin haberse producido un' solo
pie de film?» Sin embargo, cuando tos &
hornbres que tienen a su cargo la res· ~
ponsabilidad ñnancíera saben lo· que ~
haeen !J tienen conñanza en el director~
que Ileva el timón de la prodúcds, •
saben que esto es la base de una buena~
película !:l, por Io tanto, del resultadoo
financi ero que de ella se puede espera
Pero ... ¿g si esperàsc-
mos a mafiana .par.a Por la tr.D.:rlpcló~
empezar èl film?- M. Luz .MORALE!

J

Le in teresa aprender
'corte y confección, SiD

moverse de su hogar,
por correo y sin estu'
díos, puede diplomar
se ràpídamente como
profesora, ĝanalndo
300 ptas. mes por cê-
lebre modisto pari:

s ien s e .

Escríba a:
Instituto de la Mujer
Angeles, 1~Barcelonŝ

Talferes ('mlflco. de S. G. de P.. 5. A.. Borrell. 243 a 249.· Barcetona.

dnlllult! sellol
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-Déjeme usted; me esta divir-
tiendo esto como una aventura de
colegial. El comedor de esta casa es
un comedor de caza inmenso, de
unas dimensiones colosales. Por unas
puertas anchísimas. que se desmon-
tan facilmente. comunica en el fondo
can un salón cuadrado en el cual
podemos improvísar un escenario.

-Pero, Duque ...
-No me interrumpa. Ramírez

se eucargarà del decorado: es muy
artista. Terminada la plantación,
los chicos se trasladan aquí; yo les
obsequio eon un chocolàte. Después
tendrà lugar la velada, y en ella,
yo, si usted no dispone otra cosa,
me encargo del discurso resumen.-

El agradecimiento de Madoz era
inmenso. Salió de «La Torre» ra-
diante y satisfecho, bendiciendo la
memoria de aquel inolvidable Ra-
fael Gabiola, que aun después de
muerto ejerda saludable influjo so-
bre sus amigos,' infundiéndoles acer-
tadas inspiraciones. Aquellos tres
días que faltaban para la fiesta los
pasó Joaquín Madoz como si tu-
viese flebre. Por consejo del Duque,
redactó unos programas, que se
.repartieron por el pue blo y por los
aledaños. El Duque, por su parte, se
cuidó de invitar a cuantas personas
le parecieron de alguna importancia
en Forna, Colomer y Taulada. Pa-
reela haber tornado aquello con tanto
empeño, que sus fósiles, sus monedas
y sus pargamínos durmieron, ICQSa
estupendal , durante tales días, el
sueño de la desmemoria.

La víspera de la fiesta, a las nueve
de la mafiana, entró en Valldecabres,
eon gran estruendo de bocina, un
auto soberbio de carreras, que paró
en la puerta de la escuela, donde se

haUaba Madoz, guardàndose del tiem-
po desapacible que le ímpedía salir
al pinar. Del auto bajó el chofer un
gran canasto cubierto eon un paño
blanco, que las curiosas de Vallde-
cabres no hubiesen podido decir si
eran tortas de Alberique o pollitos
de clueca, y, después de saludar
reverentemente al maestro, 10 entró
can presteza en la escuela. Una vez
allí dentro, el mecànico entregó a
Madoz una carta que éste leyó y
releyó pausadarnente.

La carta era del duque de Sales,
. invitando al Inspector de Primera
Enseñanza a que asistiese a la fiesta
que can dicho motivo había de cele-
brarse en su finca de «La Terre».
Màdoz y cloña María le escríbieron
también, solicitando como un favor
su venida.

El auto salió como una flecha para
Alicante, y a las diez de la mañana
siguiente el señor Gascón se apeaba
en la puerta de Joaquín, de paso
hacia la finca del señor de Sales.
El maestro y la maestra, de acuerdo
eon los consejos del Duque, guarda-
ron un discreto silencio sobre las
atrocidades de los caciques.

-Déjenme ustedes al Inspector
por mi cuenta: yo me encargo de él
-les dijo-. Ya le contaré teda la
verdad.-

Can todas estas andanzas, Madoz
vivía albcrotado; Montejillo equivo-
caba las fórmulas. gastando a eon-
secuencia de esto una enormidad
de reeetas: el ingeniero llevaba he-
chos en pacos días a Valldecabres
màs viajes que en el resto del afio, y
doña María sentía vértigos y mareos.

-No hay remedio -le decía a
la criada-; me vuelven a subir el
consumo, ya veras.v-

la fiesta del àrbol? - dijo suave-
mente Madoz, c1avando el puñal
hasta el mango-. ¡Qué Iàstimal ... ;
una fiesta tan simpàtica, que fo-
menta el amor a la agricultura y a
los arboles y ayuda la repoblación
'forestal, tan necesaria en nuestras
sierras... Vaya, pues ya vera usted
cómo vamos a hacerla este año y
cómo se luce Valldecabres ... -

Se levantó doña Paz can los ojos
turbios por el coraje. Perdida toda
prudencia, declaró, ~ncar:indose eon
Madoz:

-La fiesta del àrbol no se hara
tampoco este año.i--

Volvióse Madoz tranquilamente,
sin apariencias de alteración.

- ¿Qüe no? ¿Y pOf qué no?
- Porque no quiero yo.-
Madoz se inc1inó íróníco en reve-

rencia de minué.
....,.Estamos cansados de prestarle

escenarios para sus triunfos, señor
maestro. Usted pretende deslum-
brarnos-y dominarnos a tedos, yeso
no sera ...; y si es -añadió, sombría,
doña Paz-, no sera sin lucha,

- ¿Es eso un guante que me arroja
en señal de desafío? - preguntó al-
tivo el maestro .

- Sí, señor.
= Délo usted por levantado.
-No tendrà usted ni los cincuen-

ta duros del presupuesto, ni un palma
de terrena dande plantar un pina, ni
local para la velada !iteraria.-

Juan de Dios se irguió tembloroso.
-Lo que haees, mama, no esta

bien hecho- suspíró el mayorazgo,
ínquíeto->. Los Valldigna fueron
siempre amantes de su pueblo; de-
fendieron su independencia can su
sangre, y yo no quiero que hoy, que
no nos piden tanto, pueda decirse

23

que nos oponemos a que marche
por la senda del perfeccionamierrto
hacia la ciudad de la Luz ... Por eso,
yo, el representante de esta casa,
tengo a honra ponerme a disposición
de usted , Madoz, para todo aquello
que redunde en beneficio de la cultu-
ra general de Valldecabres, rogan-
dole a la vez perdone usted a mi
madre esas palabras que ha dicho ... ,
sin saber lo que cleda.-

Can el mísmo acento que César
dijo a Bruto: Tú quoque>, exc1amó
la señora, mirande, desolada e ira-
cunda, a su primogénito:

- Juan de Dios ... , ~se que acaba
de hablar ¿eres tú? ;

.:..-Yo soy- de'clar@ eon símpé-
tica arroganeía el convaleciente.

- Yo voy a volvermê Ioca=- mur-
muró, desvariando,

Mas, obedeciendo a. mia súbita
reacción, díjo, màs altiva que nunca:

- Pero no, no; esto no puede ser;
no sera; pese a las pàlabras de mi
hijo, pese a los esfuerzos de usted,
esa fiesta no se hara, señor Ma-
dozo

-:-Esfa usted en un error, señora.
Yo sé hasta dónde llegan mis debe-
res, y hara usted muy mal si cree
que por cobardía voy a dejar de
cumplirlos. Usted acaba de quitarse,
al fin, la careta, declaràndose ene-
miga deciclida de la liberación de
Valldecabres. En cambio, yo creo
que es mi deber ayudar 'al resurgir
de este pueblo de apàtícos: y como
ademàs soy algo soñador y algo
quijote, cumpliré denodado eso que
yo creo deber, y usted tal vez eon-
sidera ansia de dominio, y otros ...
quizà locura. Y por encima de todo,
arrollando tedos Ïos obstàculos que
se interpongan, aunque me deje el'
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alma a jírones en la lucha, 10 que yo
he decidida que ha de ser, [seràl

- ¡Madoz! - exc1amó J uan de Dio
eon una suplicante mirada, temiendo
que la disputa violerrta tornase a
empezar.

-No padezca usted, Juan de
Dios. Voy a terminar, y me marcho.
Solamente me resta de cir, como un
resumen, que como creo de mi deber

iniciar y favorecer la. fiesta del àrbol, -
y yo cumplo siempre mis deberes,
prometo, por encima de tedo, que
la fiesta del àrbol ¡se haràl=-

Y con una inclinación hecha a
todos en general, salió del gabinete
dignamente, reposadamente, sin que
ni un rasgo de su' cara denotase can
una alteración el rato tremendo de
combate que acababa de padecer.

su finca del Carrascal. Se llama usted
Joaquín Madoz, y es el maestro na-
cional de Valldecabres ...

- Tíene usted una memoria feliz.
-Es que la presentación que de

usted rne hízo Gabiola es de las que
no se ol'vidan. ¡Cu.anto rne alegro de
volver a verlel ¡Siéntese usted! Oiga,
Ramírez, puede retírarse hasta las
seis tran:quilamente.- .

El secretario desaparecíó tras una
ínclinación.i vy Madoz, .alenfado 'por
la paternal indulgencia. del Duque..
Iué vertiendo una a una en su Sena
tedas SUS·amarguras, todas .sus de-
cepcíones, toda:ssus pesadumbres,
El Duque, hambre dernucho mundo,
no se asustaba de nada.; pero .sí se
indignaba al oír la lucha formidable
quetenía que' sostener aquel mucha-
cho por el gran pecado de. civiíizar
un pueblo. ~ . . .
. -.Esos .Valldignà han estada siem-

pn" .loces,' pera YU' 'rio creí 'que. ;0'
estuvíesèn tanta.: Siga usted, '.hijo·
mío, síga-usted ..-. :

.'Las .cahímnias, las 'venganzas rui-.
nes, el caciquismo odíoso ... , todo
sa:ltó .·lentamente del espírítu del
jóven en una. hora de síneerídad,
como una dolorida .confesión. El
Duque, desde las alturas de .su
«Terre: y desde el ensirnismamiento
de sus estudios, vivía totaImente
apartado e ignorante de aquella
rastrera lucha pueblerina. Al oír la
tremenda, la àspera realídad, sintió
un latigazo de indignación.

-Toda eso'.. va a .terminarse ,muy
pronto -dijo: a Madoz eon una
sonrisa, enigmatica. que sorprendió a.
éste-i-v L9S ídolos van a' caer de sus
pedestales.s-- .

Cuando 'llegó el turno de referir 10
acontecido can la fiesta del arbol,

CA:pnULD XU]

·LA FI,ÉSt-A DEL 'AiiBin

cEs .el é,rbol el simbolo augusto _
de la industria, el progreao y' la. paz;
ïomentemos la fje~ta del ar'boI'
al a la patrta queremos honrar.s .

EZEQ1TlEL SOLA!' A

SR hizo la fiesta del àrbol. E~
, ninguna de StlS empresas lucho

, Madoz tan denodadamente como
en ésta, a pesar de tener mucha me-
nos importan cia . que las otras.: ni en
ninguna le secundó eon tanto ahiri-
eo, con tanto fervor, la camarilla
de sus amigos leales. Era ya cues-
tión de amor propio. En el palacio
recurrieron a todas las argucias ima-
gínables para estorbarla. Hasta bus-
caran influencias po1íticas para eon-
seguir que el ingeniero de la División
Hidrológicoforestal del Segura les
negase los pinos. El' buen señor,
ignorante de .todo y deseosode servir
al amigo que se 10 pedía, se avino a
sus deseos, y tres días antes del de-
signada para la fiesta Madoz 're cíbfa
una carta del ingeniero diciéndole
que sentia mucho no poderle corn-

placer, porque na qued-abal1. arboli-
tos para trasplante .., -joaqufn tuvo
un instante de aturdímíento. .. ' Y
entonces, enelfondo de aquel apuro,
se acord6de1 duque de Sales,' .. ¿Tria! :.:
¿Cómo.le recibiría el- académico -al
ver que le distraían -en sŭ ' labór?'
Dud6 algo, pero al fin" acordéndose
de la buena acogida que el duque lè
prestó cuando le íué prèsentado por
Rafael Gabiola, decidi6se a subír a
«La Torre». Y allí le encontró, su-
mido en la contemplación de unos
fósiles muy interesantes, mientras
su secre tario, un joven pàlído y
silenciosa como una - sombra, interí-
taba arrancar su secreto a 'unos per-
gaminos góticos manejando eon suma
maestría -una lupa 'enorme" ,

El duque, a pesar :de gozar' fama
de olvidadizo y hurón- .. conocíóle
en seguída, recibiéndole eon una
a:Eabilidad encantadora,

- ¡Hola! -dijo tendíéndole la
mano prestamente -. Usted es el
joven que me presentó Gabiola en

motivo principal de la visita, ej
Duque se puso a pasear nervíosa-
mente por el despacho majestuoso,
de rico roble tallado. Cuando el jo-
ven terminó de hablar, el ancíano,
parando en su paseo, dijo grave y
sereno:

- ¿Qué necesíta usted de mí para
triunfar, haciendo esa ñestaê

-Necesito quinientos pinos, EI
ingeníero me los ha negada.

- ¿Nada màs .que eso? ¿Y sitio
para .la plantación?

-El ingeniero de la Enológica,
ManuefTñíguez. me cede un trozo
de monte que hay detràs del.edifícío.

~Esta,-pien ... ¿Y 'la velada? .
. -No sé, no· èncuentro local....

Son cerca de Jtrescientos chiquillos ...
Al aíre libre' no nie 10 consentírían.
las autorídades.

-¿Por qué no adama usted el.
patio de la posada eon banderas _y
follaje? Es un patio inmenso.
.. ~ Me repugna indisponer al señor

Ouico Satorre eon las autoridades y
eon la viuda de Valldigna .

-¡Demontre de pueblos!. .. -
El Duque continuó sus paseos

vivamente interesadoenaquel asunto.
-He resuelto, hijo mío- dijo por

'fin.
- Usted dira.
- Vera usted, Los pinos se han de

plantar ,en la l';staciónl';nológica ...
Una vez' allí, no les sera muy pesado
a los niños y al pública trasladarse
a esta finca .. Por el ataja de Ja Sora"..
cha no hay media hora ...

- ¡Aquí! '" . Va usted a alborotar
la:..tranquilidad de esta casa metiendo
en. ella .tantos . chiquillos y todo el
distínguido público de Valldecabres,
Porque no le quepa duda que ese
día no falta ni una rata a la velada.

\
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Vistoso escena deia pe lículc
de Exclusivas Cinaes «l&
taquimeca se casa» cuyos
principa les pape les eston re-
presentados por Marie Glory,
Jean Murat y Armand Bernard
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